
am Montag, ben 22. žBonmttagS lo1^ Ш)г,
im ©aale ber

MeaCfdjufe erfter Iköiiung, 511 Stettin,
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Stettin 1S«*>.
Srutf ber ®ra(jmann’fd)en Ջս$ brúderei.
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Лебег bie tos&anifrfje âusfprpdje bes Dtataifdjen.
ՋՅօս

A. laiicke,
Örbentlidjem Seiner an ber §riebrtd)'SSiíbeIin8^Sd}ute.

§. 1.
í?(is ДЦфйМ. 

ľabbicci, ľalfabeto.
1’аЪіеі ľalfabeto.

2)írô itaíicnifdje SllptyaBet f>at folgenbe 22 ŠSudjftaben:
A a, B b, C c, D d, E e, F f, G g, H h, I i,

a bi ci di e ele gi aca i
J j, L 1, M m, N n, 0 o, P P, 0 q, R r, S s,
jota de eme e։։e 0 Pi eu ere ose
T t, U u, V v, Z z.

ti U wu d/eta.
Յո։ æcrgïeid)e mit ben im ©eutfdjen gebrőudjlid)cn Sudjftaben ift ju bcmerfen:
1) 3)ie 3jbWnIaute ä, ö, ü fo rote bie ®í>ppellaute au, ai, ei, äu, eu fehlen famintlid) 

bem BeídK11' ппі>/ ä ausgenommen, лиф bem Saute паф. Statt ä unb ö in 2ßörtcrn lateinifdjen 
unb gried)i)d)cn UrfprungS ftețd e unb jroar tljeilS e tbcilS e.

sfera cena ceno equatore economia
sfera cerca сеио eqwatore economía
Spí)ära 2lbenbmal)ljeit Sdjmui) Slequator 20irtbfd)aft

2) b ift jroar alS ord)ograpl)i)d)e>3 Зеіфси vorljanben, fehlt aber bem Saute nad) gänjlid).
Amburgo Omero eroe erético ora eresia
Amburgo Omero er®e erético ora erefia
•Hamburg Corner ■fpelb fetjcrífd) Stunbe Äet)erei

3) ch ift ebenfalls bcm Зеіфеп nad) öorhanben, fehlt aber aud) bem Saute nad) gőnjlidj.
4) к, cappa, (capa) fehlt jroar bent Bcidjen, aber nid)t bem Saute nad). Sr wirb »or 

Sonfonanten unb ben æocaleit a, o unb u burd) c, sor ben æocalett e unb i burd) ch bezeichnet.



5) w fel)lt ¿war bem 3cid)en, nid)t tent Saute nad), unb wirb überall burd) v bezeichnet.

croce crudele clemente clamare crema
croce crudele clemente clamare crema
Äreuj graufam gnäbig fdfreien Sahne
canto corpo curvo callo coltello
canto corpo curvo calo coltelo
Oefang Äörper frumnt Sdjwiele Wíeffer
chimica chiaro cheto chiamare chiodo
chimica ch ¡jaro cheZo chifamare chijodo
Sbemic fiar ftill rufen Stagel

Зеіфеп

vino vaso vero avere inverno
viwo va/b vero arere inverno
Sßein Oefä^ wal;r ЬаЬеп SÖinter

bem Saute nad). ®é ftețtf ftatt feinerbem unb

Saute(esiZ®։։e) fehlt bem unb7) у Іа essilonne 
fleté i.

6) x, iese, icase, (icase) fehlt 
ein weidjeé s (f).

bcm 3eid)en nad). Statt feiner

esempio esame esercizio esaudire esilio
efempifo efame efercizÿo e/audire efilijo
æeifpiel Prüfung Hebung erhören Verbannung

cin fdjarfeé s ober ss (s).
Serse Alessandro lusso esclusione Senofonte
Serse AZesandro luso escki/'ijoHC Senofonte
æcrreë Slleranber Surué Sluêfdjlicjmng æenoplwn

cin c.
eccellente eccentrico eccesso eccettuare eccitare
eceïente ecentrico eceso ecetuare eciZare
auêgejeidjnet ercentrifd) Uebermafj auêncltmen erregen

t vertreten.

lira stilo místico física ipoteca
lira stiZo mistico fifica ipoteca

՛ Sï)ra Stpl mbftifd) Ph՝# £ppothcf
8) ph unb th fehlen alé Sdjriftjeidjen gan¿ unb werben burd) f unb

filosofia filólogo fenómeno frenología geografia
fiZo/o/'ia fiZoZo^o fenómeno frezioZogia geografia
Philofoph« Phílolog 37aturcrfd)eiiiung Phrenologie @cograpl)ie
teatro teína teologia apoteosi biblioteca
teatro tema teoZogia apoteofi biblioteca
$l)cater £bema Rheologie Vergötterung Vibliothef
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§. 2.
J>ie Morale.

le vocali
vocali.

Sê laffen fid) int 3talienif$en neun Socale unterf^eiben, voit benen ftcbeit: u, o, å, а, ä, e 
unb i rein vocalifcȘcr Satur ftnb, wäprenb jwei attbre, junt Xț)cii confonantifdjer Satur, fid) an 
bie Snbsocale bicfcr Seil)e, u unb i anfdjlicfjen. 2Bir wollen fie burd) w unb ij bejeidben. gitr 
biefe neun S ocale befițjt baô italieni] d)e SllpȘabet aber nur fünf 3eid)en; а, e, i, о unb u, fo 
baf u für w unb u, о für о unb ä, e für ä unb e unb i für i unb ij gebraust werben muf.

1. Sic Sluèfprndjc bcê a.
la pronunzia.
prowunzija.

2)aé  a itat ficté ben aud) im Scutfdjen burd) biefen Sitdjftabcn bejcidptcten offenen 2aut.
ma casa raro facile calamajo
ma casa raro facile calamajo
aber £)auö feltett Ieidjt Sintcnfafj
barba alto carta marnio campana
barba alto carta marino сашраиа
Sart ț)od) fPapicr SRartnor ©lode

Son biefen finben fid) in ber Sd)riftfprad)e gemöljnlid) serbunben allato, accanto, dabbene.

3m 3talicnifd)cn unterfdjeibet man im Slllgenteinen lange unb fürge Socale nid)t; bod) 
flingt unferm Dl)re baô а ctwaö gefdjőrft

1) oor Soppclconfonanten, ba auf biefen bie Stimme gleidjfam iul)t
sacco cavallo cassa danno cappello
saco cacalo casa damo capeJo
Surf fPferb Äifte Sd)abe Փսէ

2) wenn cê alé Snbbocal eineê SBorteé accentuât ift
città bontă felicită commodità temerità
cita bontă felicită cosBlocliíà temeri/à
Stabt ®üte ®lüd Scqitcmlid)fett Serwegenfyejt

3) juweile'n aud) alé unaccentuirter Sttbbocal, befonberé einfplbiger SÖörter, wenn biefe ju
bem folgenben Sßorte in enger Sejiepung fielen, unb le^tereê mit einem Sonfon anten anfängt.
Siefer Sonfonant wirb bann wie eilt ăJoppelconfonant auôgefprodfen, unb wenn beibe Söőrter, wie
её ntel)rfacȘ gefd)iel)t, in ber Sdjrift serbunben werben, aud) boppelt gefdjrieben:

а casa a lato а canto da bene а parte
acasa alaro acanto dalïewe aparte
ju £jaufe neben neben redjtfdjaffen bei Seite

i*
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!

M

in ter Slccentfplbe eines

2. Sic 3(nSfpr¿d)c beö u.
SaS u bat in ter Siegel ten turd) tiefen Sud)ftaben in ten teutfdfen Sßörtern „tu, runt, 

SBunbe", nie aber 
neten Saut.

turci) tenfelben Suchftaben in ten Sßörtern „unt, turd), ©érit d)" bezetcl)^

su la (sulla)
suïa

auf ter
Sagegen bat u ten in ter cnglifd)en Sprache turd) w unt wh bezeichneten, ol)ne $iilfe

ter Sahne, fontem letiglid) in ®crbintui։g mit einer Sippcnafpiration Ijeroorgebrachten Saut hinter 
g unt q.

3) als unaccentuirter (Sntoocal »rancher Mártiiéin, welche, wenn fte mit tem nächften Sßortc 
oerbunten werten, tie iöertoppelung teS SInfangSconfonanten tejfelben bewirten.

su detto (suddetto)
su siető

oben gefagt

ten

usu cura bue muro subito
u/b cura bue muro subito
©ebraud) Sorge Sd)š flauer plbglid)
ultimo turchino furbo punta spugna
ultimo turchiwo furbo punta spunea
legte himmelblau Betrüger Spige Schwamm

Stwaö gefdjärft, aber ohne ten Saut zu oerantern, Hingt eS
1) oor Soppelconfonanten

dubbio uccello brutto mufla suddito
duțji/o ucelo bruto mufa sudito
Smeifel iBogel bäf’íidi Sdjimmel Untertban

2) als accentuirter ©ntoocal
virtù gioventù servitù schiavitù tribu
virtù giocentù servitù s cb i) ас i tù tribu
Sugent Sugent Sienftbarfeit SHaoerei Stamm

u

guanto guerra guisa guancia lingua
gWanto gwera gwi/a gWancia lingWa
■fjantfdjul) Ârieg Sírt, Sßeife SÖ.ange Bunge
quadro questo quotidiano qui quercia
qwadro qwesto qwotidijawo qwi qwcrcia
©emâlte tiefer täglich l)ier Sid)c

Senfeiben, im Saute unveränderten aber fanft gleitenten Saut bat 
«ffiorteS tor о, wo eS zugleid) für tiefcS о ten offenen Vaut å (®) bezeichnet.

uomo fuoco nuovo buono duolo
ÎOOZ/ÎO fwoco nw®co bzoOno dwo/o
2>lenfdt geuer neu gut Schmerz
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ju peränbern, flingt еёVaut

cin folgcnbeë e bebingt её in

rief“, nie

fiume 
fijume 
Stuf

clii oma 
chij oma 
.£jauptl)aar

bor 
ber

chiudere 
chijudere 
jufdjliejjen

3lnnäf>erung beë Bttngenrüdcitë an ben ©airmen gebilbeten Vaut 
biefen bér ©ortacccnt liegt. 8ür 
Vaut ä (e).

biada
b ijada
(betreibe

1) Delijeiben,

liete
lijeťo 
frbȘlicb 

im Vaňte unberänberten, aber fanft gleitenben Vaut l)at i bor Socalen in
unaccentuirten Selben; bod) bőrt man её bier and) o l) n e anflingcnbeë j.

3) alë unaccentuirter Snbbocal mander ^artifeln, weldje, wenn fie mit bem nädjflcn ©orte 
berbunbcn werben, bie Serboppelung beë Slnfangëconfonanten befjelben bewirten.

si corne (siccome)
sicome
fo wie

si che (sicchè) 
sieBiè 
fo baft

Dagegen bût i einen jwifdjen i unb j liegenben, burd) Bnri'tdjiclxn ber BrntßcnfpiMc unb
anbcrn Socalen, wenn auf 
Siegel jugleidj ben offenen

3. Sic Vluëffjradjc bcë i.
Daë i bat in ber Siegel ben burd) biefen Sudjflaben in ben beutjdjen ©örtern „lieb, ftinb, 

^eidjnetcn Vaut.

über ebne beit

aber ben burd) benfelben Sudjftaben in ben ©örtern „in, gilt, £irfd)" be;
vino cima . libro visita agile
vino cima libro vifiía agiZe
Sßein ©ípfcl Sud) Sefudj flinf
principio inverno finta límpido mirto
principi; о inverno finta límpido mirto
Anfang ©inter Serftellung í)ell unb fiar Slprte

®waë gefdjärft,
1) bor Doppelconfonanten

birra difficile delilto spillo rissa
Lira dif’i ci Ze deZito spilo risa
Sier fd)wer Serbredjcn totecfnabeí 3<tnf

in accentuirten ßnbfplbett
di mezzodi cosi bali lui
di med/bdi cosi baZi lui
Sag Slittag fo Slmtinann Baunfönig

i.

grazia reliquia razionale
grazija, grazia reZiqwÿa, reZiqwia razijowaZe, razionaZe

2) -'pat baë i felbft aber sor anbern Socalen ben ©ortacccnt, fo Hingt cë wie reineë
via Dio zio bugia magia
via Dio zio buť/ia mai/ia
©eg ©ott ©niel Vitge Baitberhtnft
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Alč orthograpbtfcbeč Seichen ftebt i pintér ben Sonfonanten c, g unb sc, um ihnen vor ben 
tiefen Socalen а, o unb u ben wcidjen Son (suono dolce, schiacciato) z« geben ober zu erpal*
ten, unb wirb bann nicht aučgefprodjen.

сіагіаге bacio ci urma lanciare ricciuto
сіагіаге bacio ciurma lanciare riciuto
fcpwagen ítuh ©eftnbelpaufe fd)leubent lódig
giallo gioia giubilo valigia greggia
gialo gioi/a giubilo vali</ia gregia
Selb Sbelftcin 3ubel gelleifen beerbe
sciagura sciocco sciutto lasciare viscido
sciaflfura sci®co sciuto lasciare viscido
Unglücf albern troden laffen fiebrig

Sagegen wirb eö felbjtoerftänblid) aučgefprodcen in
cielo cieco ciera scienza coscienza
ci j elo cijeeo cijera scijenza coscijenza
Rimmel blinb Aučfepen SJiffenfcpaft ©ewiffen

f о wie in 
beneficio ftatt benefizio 
Ьеиеігсі/о 
WítM

ufficio ftatt uffizio 
uf’ici/o
Amt unb ähnlichen SSörtern.

Sbenfo fteht eč hinter gl, um bem g ben suono dolce յո erhalten unb wirb bann eben*
fallč nicht aučgefprodjen.

figlio figlia scoglio quaglia paglia
filf/o fi!</a scolgo qwalÿa pai^a
©opn Socpter Älippe 2öad)tcl Stroh

4. Sic yiiíöf|irad;c bc§ e.
Sač e bat im 3talienifchen eine hoppelte Aučfpradje, bereu eine, alč „gefchloffen, chiusa" 

bezeichnet, im Allgemeinen unferm e, bie ariberc, alč „offen, aperta" bezeichnet, unferm ä entfpridjt.

Sie Attčfprache beč gefdjïoffenen e.
Ser Saut beč gefdjïoffenen e entfpridjt bem in beutfäjen Söörtern theilč burd) e, wie in 

ber SBortfplbe von „geben, fel)cn, bet’", theilč burdj i, wie in ber SBortfplbe von „Rímmel, SGßille, 
bin" bezeichneten Saute. Ser bunfle, fid) bem ü näbernbe Saut beč e in bcutfdjen Sebenfvlben, 
wie in „©ebattfe, berauben" fehlt bem 3talienifchen burdjauč.

Stwač gefd)ärft Hingt eč vor Soppelconfonanten, alč acccntuirter Snbvocal eineč SBorteč, 
unb alč Snbvocal mandjer ÿartifelit, wcčhalb ber Anfaitgčconfonant beč nächften SSSorteč, wenn 
eč mit ihnen verbunben wirb, fid) verboppelt.
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£>aê e Ijat ben gefdjloffenen Saut:
1) in allen unbetonten Selben ongaa

elemento vendere crescerecredere elevare
credere elevare elemento venderé crescere
glauben érijében Slement »erlaufen wadjfen

2) in ber betonten <3l)lbe meifte ntbeíld, wenn ibm im Sateinifdjen ein i entfpridjt
fede freddo strelto sete detto
fede freílo streto sele deto
®Iaube falt eng Dürft gefagt
(fides) (frigidus) (strictus) (sitis) (dictus)

aber baneben aud) lettera maestro letto
letera maestro leto
žBudjftabc •Wîéifter ՋՅօէէ
(littera) (magister) (litas) unb anbere.

3) in ber betonten ®)lbe bed Snfmitiod aller Beitwörter auf ere lungo
sapere volere temere avere potere
sapere v olere temere acere poíere
toiffen wollen furatén fjaben főimen

4) in ben einfșlbigen SÖörtern me, te, se, ce, ve, le, ne unb iȘren Bufanimenfetjungen 
meco, teco, seco, mene ecc., in re Völlig, tre brei, fe ftatt fece (fece) ober fede (fede), 
in che mit feinen Bufantmenfețjungen perché, poichè ecc., in ber Sonjunction e „unb", tväftrenb 
è „ifi" ben offenen Saut e bat.

5) in folgenben Snbungen:
а. eno unb ena

c. eto unb ete

seno catena vena rena avena
seno catena vena rena a&eraa
©ufen Äettc Slber fanbiger ®tranb $afer

b. ero und era
vero sera nero cero cera
vero sera nero cero cera
wahr Slbenb fd)ioar) 'SÖadjdferje Söadié

I

aceto abete párete (oliveto) rete
aceto abete párele oliceío rete
Ջքքւց Daune Ջ) ano Dlwenwalb W



6) in folgenden Slbleitungôfplbcn:
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d. egno
degno legno segno regno impegno
deliro le ոց՚օ sen^o լ religo impendo
würdig Hi Зеіфеп meid) Berhinblicțjteit

Die 2lu£fprad)e ЬеЗ offenen e (e).

а. mente ait Slvverbialeiibung wegen la mente Șinn, 5lbftd)t
altamente civilmente crudamente enorevolmente
altamente civilmente crudamente oworevolmente
laut höflid) rol) ehrenvoll

b. mento in allen übrigen Wörtern
alimento godimento eccitamento monumento
alimento godimento eciZamento monumento
9?aí)ľung ®eituf Erregung Denfmal

c. eggio (eg io)
passeggio maneggio corteggio ondeggia
pasegio manegio cortegio ondegia
Spajiergaug gülnung Begleitung ей wogt

d. ezza (eza)
conlentezza bellezza prontezza
contenteza beJeæa pronteæa
Sitfricdeulteit Sd)önl)eit ÿünftlid)fcit

e. etto und etta (eto, eta) jur Bildung von Diminutivformen
libretto animaletto semplicetto furbetto
libreto animaleto seinpliceto furbeto
Büdjeldjen Xftierd)en etwas einfältig <Sd)eImd)em

f. evole (evoZe)
favorevole colpevole lodevole durevole
favorevoZe colpevoZe In de vôle durecoZe
günftíg fd)uldig löblid) dauerhaft

g. esco
tedesco pittoresco burlesco (rinfresco)
tedesco pitoresco burlesco rin fresco
deittfd) melerifd) fpafl)aft 7 Srfrifd)ung

See Saut bcö offenen e entfprid)t bcm in deutfdjen äßörtern titcilë burd) e, wie in der 
Sßortfylbe von „weben, ftreben, ítéli, fterbcn", tl)eilb turd) ä, wie in der SSortfplbe von „Bäter, 
mälje, wärmen, gälte" bejeidjiieten Saut.
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®aê e fann ben offenen ?aut nur fyaben, wenn auf էխս. ber üBortaeeent ruht; gebt ber 
docent auf eine anbere Stylbe über, fo »erliert ей ben offenen Saut unb nimmt ben gefdjloffenen 
Saut an, mithin

bello 
belo 
fájón

Stwaž gef

lento 
lento 
langfam 

djärft fiingt ей

aber bellissimo, 
belísimo 
fefjr fdjön

lentezza 
lenteza 
Sangfamfeit

а. »or Soppelconfonanten
bello vecchio mezzo pelle apresso
belo vechi/o med/o pele apreso
fd)őn alt halb •frant nabe

b. in ber accentuirten (Snbfplbe »on

unb einiger grembnwrter

è cioè piè (piede) diè (diède) niè (mezzo, meglio)
e cioe pije (pi jede) dije (di jede) me (med/o, mel?o)
։ft baž beifrt er gab halb, beffer

lacchè Noè Moisè
lache Noe Moise

1) in ber Slccentfplbe meiftentȘeiU, wenn ifțm mehrere ßonfonanteit fotgen

շ

®onft Șat e ben offenen Saut

senso certo festa pesca nervo
senso certo festa pesca nervo
Sinn gemip »ft Эіего

2) in ber Slçcentfplbe ber m elften SAwörter auf ere brere
cedere pendere ripetere fendere reggere
cedere pen dere ripetere fendere refere
nadjgeben bangen wieberțwteit fpaltcn balten, tragen

3) in ber brittlefcten ®pl6e, wenn auf ihr ber Șlccent rubt
medico regola perpetuo fervido querulo
medico regola perpetuo fervido qwerufo
W -lieget iinmerwabrenbi inbritnftig Haglicb

4) in ben (Snbungen eo, еа , wenn fie nicht æcrbaienbuitgen ftnb
dea idea assemblea reo plebeo
dea idea asemblea reo plebeo
®őttin æorftetlung ÍBerfammíitng Verbrecher gemein
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5) in ber Snbung erio (erijo) пііул ', rhdijd n,
imperio desiderio monasterio salterio vituperio
impenjo desiderijo monasterijo sajterijo vituperifo
Sîeidj Sôunfd) Älofter fPfaímbud) Sd)impf

6) in ber Snbitng iero (iera, iere) (ijero)
stranicro fiero giardiniere ostiere maniera
strazíijero fijero giardinijere ostijere manijera
grember roilb ©ärtner SBirtl) aseife

7) in ber ßnbuug ello, ella (elo)
fratello sorella campanella duello castello
trátelo sorela campanela due So castelo
©ruber Sdpvefter ®lôcfd)en Bmeifampf ®ф1ор

8) in ber ßnbttng ente (ente)
ardente pendente accidente prudente fendente
ardente pendente acidente prudente fendente
brennenb bangenb Sufall Hug фіеЬ

9) in ber Snbung enza (enza)
partenza clemenza assenza innocenza potenza
partenza clemenza asenza inocenza potenza
Slbreifc @nabe 2lbwefen^eit UnfcȘulb 2)lad)t

5. Sie Sluêfpradjc bc5 о.
2öic bas e, fo խէ aud) baö o im 3talienifd)en eine hoppelte 2lu$fprad)e, bereit eine, ató 

„gefdjloffen, chiusa" bezeichnet, unferm langen o, bie anbre, ató „offen, aperta" bezeichnet, unferm 
furzen о unb bem plattbcutfcȘen ä entfpridit.

Die Sluêfpradje beâ gefdjloffenen о.
Der Saut beë gefdfloffeneii о entfpridft bem in beutfdjen æortern tiritó burd) o, mie in 

„SÖlonb, Տօխէ, toben" tfyeitó burd) u, mie in „unb, Äluft, Șurtig" bezeichneten Saute.
(íttoaž gefd)ärft Hingt ей sor Doppelconfonanten

rozzo pollo rocca correre bocea
ro«l/b polo roca corere boca
rol) £ul)tt Spinnroden laufen Wlunb

Dab o hat beit gefd)loffenen Saut
1) in allen unbetonten Selben

opaco odorífero onorevole colpevole confórtate
opaco odorífero onorecote colpeoo/e confortafo
ut։burd)fid)tig гео^ігіефепь ehrenvoll fd)Ulbig geftürft



и
2) in ber betonten Stylbe meiftentbeilë wenn iími im Sateiitifdțen cin u entfprieȘt

mosca volpe molto gomito giorno
mosca volpe molto gOWíííQ giorno
Stiege gudjë »iei Ellbogen 2նց
(musca) (vulpes) (mullus) (cubitum) (diu mus)

aber baneben aud) nozze lotta (»«oji) «noi t* owo i on*
oíiolit q nozo lora

£>o$jeit bas Gingen
(nuptiae) (lucia)

3) in ben pronomen noi, voi unb bem Beitworte correre mit feinen Ableitungen
noi voi correre accorrere corso
noi voi corere aCorere corso
wir ibr laufen berbeilaufen Sauf

4) in folgenben Snbungcn •
a. ogno, ogna (on<7o, Jä։.9a)

sogno bisogno vergogna rogna rampogna
SOIlf/O bi/on<7O vergoида rollba ramponera
£raum Sebiirfnip ©фат ЭіаиЬе ■pafen

b. ondo, onda
i'í $3 t'íMlTjV Of УЛІПй

OflOílu i'ftjHi
fondo biondo sponda iracondo profondo
fondo bijondo sponda iracondo profundo
GJrunb blonb iöruftwelir jőbjornig tief

c. ono, ona, one (owo, ona, owe)
іэігтшфтіишоф io* 1

dono corona canzona șprone barone
dono corona canzona , sprowe barone
©efdfenf Ärone Sieb Sporn ŽBaroit

d. onto, onta, onte tntnîihirnn tnlfn ni (S
conte monte fonte pronto onta
conte monte fonte pronto onta
®raf ®crg Quelle bereit ©djitnpf

e. oro, ore (oro, ore)
colore dolore fiore lavoro amore
coZore doZore fijore lacoro а/nore
garbe

«
©djmerj ®íume Arbeit Siebe
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5) in folgenben 3lbleitungëfplben 
a. ojo, oja (o/о, о/a)

scrittojo filatojo lavatojo scolatojo accappatojo
scritq/o fi Za rojo laeaZo/o sco/aZo/o acapaZo/o
Sdjreibftube Spinnrab æafd)bauë 3tinne fßubermantel

b. one (one), ione (ijone)
abitazione azione lezione boccone portone
aòitazijone azijone lezijone bocone portowe
ՋԾօխասց ^anblung Sefrtng Siffen 3ľborn.՝e՝3

2luëfprad)e beë offenen o.

o. oso, osa (oso, osa)
famoso spinoso amoroso geloso ombroso
lamoso spinoso amoroso ge/oso ombroso
beriibmt bornig verliebt eiferfüdjtig jattig

Der Saut beb offenen o cnt|prid)t bem феііё in ben plattbeutjcben Sßörtern „ílágel, Ságéi" 
ourcb ä, феііё in ben íjodjbeutfdjen SBörtern „©ott, (port, podșen" turd) о bezeichneten Saute.

Daë o fann ben offenen Saut nur haben, wenn auf ihm ber 2Öortaccent ruht; geht biefer
aufițeine anbere ©pibe über, fo verliert её ben offenen Saut unb nimmt

gioja buono aber giojoso bonissimo
gio/а bwono giojoso bonísimo
greube gut freubig fehr gut

ben gefdjloffenen Saut an.

Stioaë gefdjärft Hingt её
1. oor Doppelconfonanten

molle donna biscotte bozza botta
mole dona biscoto Ьожа bota
feucht grau Swiebad Settle Schlag

2) in allen accentuirten Énbfplben
Niccolò però io avró ció perciò
NicoZo pero io avro cio percio
Siifolauë baher ' id) »erbe haben bieë beëmegen

3) aud) unaccentuirt am Énbe aller einfplbigen Sßörter
0 pro io do ho sto
о pro io do о sto
ober Suivit id) gebe, habe ftepe
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treten foIcȘe einfplbigen ober auf bem (Snbsocal accentuirten melirfplbigen Sßörter mit bem 
f »Igenben äßorte in Öerbinbung, jo »erboppelt biefeb feinen Slnfangbconfonanten, bas о aber »er* 
liert ben offenen Saut unb bas Slccentjeidjcn. So wirb aus

о pure ober aud) oppure, aub però che baíjer baft perocchè
О pure opure pero che peroche

Sonft bat bab o ben offenen Saut

3) in ber betonten eplbe meifłentbeilb, Wenn ihm im Sateinif^en ein au entfpridjt

1) in fajt alien einfșlbigen ÎCiirtern.
no io so non aber lo con
no io so non lo con
nein itfi meip nein ifiit, eb mit

2) in allen accentuirten Önbfplben;

baneben coda (corfa) Sdjtnanj (cauda)

oro poco toro cosa frode
Oro poco loro cosa f'rorfe
©OÍb menig Stier Sad)c betrug
(aurum) ( paucus) (taurus) (causa) (fraus)

4) in bcm 2)ipl)tong uo (wo)
cuore luogo figliuolo giuoco nuovo
cwore 1гсО</о fil</íoO/o giwOco ntcoco

Drt Sofnt Spiel neu
5) meifłentbeilb in bent Sipbtong io (ijo)

chiodo chiotna floco chiostro piovere
chijorfo chijoma fijo со ch ij ostro pijOrere
91agel ■Haupthaar heifer Älofter regnen

baneben aber aud)
piombo trienio fiore
pije ni ho trijonfo fi j ore
Ölei ïriumpl) ölitrne

»or ben Snbungen io, ia (ij՜օ, if a)
ozio gloria storia memoria Antonio
osijo gl O rija storija mémorisa AntOwiJo
Wlufjiggctng 9îul)m ©efdjidjte ®ebäd)tnifi Slntoniub

7) häufig »or Doppelconfonanten unb anbern Sonfonanten»erbinbungen, befonberb menu 
ifim ein r »orangefit.

fossa occhio troppo d otto loggia
fosa ochijo tropo doto logia
©rabéit Sluge ju »iel gelehrt bebeefter ©ang
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corda porta volta hosco torza
corda porta volta hosco lorza
Seil Dgor ©ewölbe ©ebitfeg Starte
crosta proprio grosso tróglio obhrobrio
cresta propri/o groso trol.90 obrobrijo
ЭЧіпЬе eigen grob Stotterer Segante

6. 3>ie ?luêfprad)c ber onțțcn.
dittonghi (ditonghi).

lint £-'> ЛЧІ чю ni in-.-
Die Dipgtgongen bcr italicnifcgcn Spracge ¿erfüllen in distesi (distesi), getrennte, unb 

raccolti (ra polti) ¿ufainmcnge¿ogcitc. 3n ben erfłeren werben beibe Socale beutlicg »on einanber 
getrennt attžgefprocgen, wägrenb in ben légterén ber erfte Socal — cin i ober и — »on feiner 
»ocalifdjcn Slatur »erlicrenb ¿ujj ober w wirb.

©etrennte DÍBgtgongcn.
(íDhl'l) íl>..

Sie gaben entweber ben Síccent auf bein erften ober auf bem ¿weiten Socale, ober er liegt 
auf einer anbern Sglbe, fo bag bie Stimme über beibe Socale glcicgmägig ginwegeilt. ftuben
fteg igrer im 3talie)țifd)en folgenbe:

ае oawwii 0 maestro saetta paesano
aeren: maestro saeta рае/аио
«սքէ ăReifter O¡¡) ( ЭДеіІ íanbmaiin

ai daińo naivo oa uit síik laidezza
daino nairo o-><> laideza
Damgirfcg ungefűnflclt ТЙІО'! здй'Иш Jpäglicgfcit

ao caos paone aorta Paolino
caos paowe aorta Pao/ino
ßgaob fPfau

шиі<
$erjputëaber ’’Pauldjeii

au pausa paura (liii -OU í ft i ( autunno
pau/a paura au/uiloBiioU ~ oix<
"Pcrufe gurcgt Hola if| $erb|t

ea oceano facea reale creai ore
Í7r,lí'/ľj' ocCano facea ľi-lflD reate crea/ore

Ocean er inacgtc föniglid) Scgöpfer

ei Alníéida perdei reina idongitâ
Almeida perdei reina idoneità

‘ir/*’) ľ)lh ։ ŕyj icg »erlor Äönigin Sägigfeit
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ii и

eo alveolo leone cesáreo
alveo/o leone ímiífl cesáreo
í)ontgjeUe SÖTOC îninH' faiferlid)

eu reuma leütő óíouJJul Europa i
reuma leu/о owi »ni Europa
Schnupfen Saute Surora

oa oasi — soave coagulare
Oasi fiX ЗПЗр 0 f ՅնԱ ЭШ ш л f иsoare coagulare
Dafc liebíid) gewinnen

oe eröe ՛ poeta piroetla coerenza
eroe poe/a piroeta coerenza
£elb Tinter Äreišroenbung Sufammenftang

oi loico eroismo proibire
loico eroismo proióire
logifd) •fjeíbenmutb verbieten

ia bugia patria ßtajiy
bu</ia patria, patri/'a
SilgC æaterlanb

ie sidno requie ot) о ¡ö
siewo reqwie, reqwi/e
fíe mögen fein bil0І.X i Dinbe oïoilïB

ii pii — V Y о?,< -1<։в
pii 
fromme

io zio sobrio
zio sobrio, sobrijo
Dnfel ntaf’íg olßfip

iu — riunione irtßwp
riunione, riunijone

ua sua eíľettuare persuadere
sua efetuare persuadere
feine betveťffteffigen Überreben

ue influere influenza buessa puerile
influere influenza buega puerile
cimvirfen Êinflufj Ջֆօրա finbifd)
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ui fluido ruina pituitoso
fluido ruina pituitoso
glüffígfett ■Ruine feleimig

ua influono lultuoso mutuo
influono lutuoso mutuo
fte roirfen ein traurig gegenseitig

Sufamincngejogene Tíipbtb engen.

ia piano 
pijano 
eben

flato 
fija to 
Sltbetn

chiar» 
ch ¡jaro 
fiar

ubbriaco 
ubrijaco 
beraufcbt

ie bietola fieno piede candeliere
bijetoZa Ajeno pijcde candeZijere
!©ete £cu íeucfyter
vietta bugietta Marietta Giulietta
vijeta bu^ijeta Marijeta GiuZijet a
(Säften Keine nSitge ЭДагіефеп Зиіфеп

io fioco chiodo pioggia idiota
fijoco chijodo pijOgia i dijota
fdpi'ad) ©фіі'феі Siegen 3biot

astioso grazioso nozione flore
astijoso graiijoso nosijone fijore
neibifcfy annuttbig Äenntnijj SBítune

iu più niuno piu ma chiudere
Pijú nijuno p ¡juma chij udere
mehr Sîiemanb gebet՜ fcbíieifen

qua gua quale acqua guanto guadagno
q w a le aeq a gwanto gwadassi/o
юеіфсг ©affér ■f?anbfcbüb ©eii'inn

que gue quercíà queto guerra guercio
qwfrcia qwefo gwera gwercio
®фс ftiif Ärieg fpiclenb

quesito quello guernigioneԾ Ծ gueroissimo
qwefiío . qwelo gwerniÿijone gwercisimo
Aufgabe jener Sefdfjuttg febr fdjieíenb



Seränberlichc ©ipbtbongen. 
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qui gui qui quindi guida guba
qwi qwindi gwiďa gwi/a наг)
hier babor gübrer Sírt utib Söeife

quo guo quota quotidiano contiguo ambiguo
qwoia qwoíidijawo contipwo ambipwo
Slntbeil täglich anftofienb jroeibeutig

ио uopo ruoto ini EiCütq biCUOJO ferrajuolo
гсОро ricota cwojo ferąfzooZo
Sittben 3lab Sober Sölantcl

I

w

ifi fchon oben

ftd) Ьсфег aud) 2lbt»eid)ungen,

Sim 
bilben j. S3.

®o wirb attë lieto (lijeio)
fröhlich
buono (ЬгсОио)
gut
figliuolo (fiiptcoZo)
©օխէ

®aê babei ber offene Saut beß e
gefagt morben.

3nbc§ ift feine Siegel »orbanben, baft biefe Sluëftofjung gefcbeben müffe, 
toie

Sßenit in Sßörtern, bereit SIccent auf einem ber dittonghi raccolti ie ober uo rubí, btefer 
SIccent auf eine anbcre Splbe rücft, fo serfdpvinbet meiftentijeilë ber Diphthong burd) Sluëfiofung 
beë erften Socalë, meëbalb biefe Diphthongen »eränberliche genannt werben.

letizia (leiizÿa) 
grőblitbfeit 
bontà
@üte
figlioletto (filpoZeto)
Söbndjen
unb о in ben gefcbloffenen übergebt,
адіІпоЭ піГг

unb её finben

lieto (lijťto) lietissimo (lifetisiwio)
fröhlich febr fröplid) ji'jibß іпшіііІ'К
fiero (fijero) fterissinio (fy’erisimo) Հ ։ л ț։ii Л Վ ți
toilb febr roilb 7 țil țui J

bäufigften ftnbet ftd) biefe Seränberlidjfeit Ьеё Dipbtbongë bet ben Serben, unb её 
Л'і'ІгЛіази'іоі'Ш ,очоіьі assam Ш p ։d

pregare (prepare) io priego (prijepo) unb voi pregate (prepare)
bitten id) bitte ihr bittet
provare (prorare) io pruovo (prwoco) unb voi provate (proraie)
prüfen іф prüfe ihr prüfet
giocare (giocare) io giuoco (giwOco) unb voi giocate (giocate)
fpielen іф fpiele ihr fpielt

1

3
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ohne baj? inbefj bie gormen io prego (pre^o), io provo (proco), io gioco (gioco) alb un* 
ridjtirț anjufehen maren, ober baf? anbrerfeitb bcr Tiphthong bet allen Serben gebílbct mürbe, melde 
baju (Gelegenheit geben.

(í ben jo beränberlich ijt ber Siphthong in ben bon földjeit Serben abgeleiteten ©ubftantioen, 
unb man fînbet bon

pregare fomotjl ¡1 priego (prije^o) alô il prego (prec/o) bie Sitte
provare la pruova (ргмоса) Іа prova (proca) bcr Serfudj
giocare il giuoco (giwoco) il gioco (gioco) baš Spici

.чПіьЯГ ,
ïrtpptpongen

trittonghi (tritonghi)

entfielen im 3tolienifdjen jumeilen aus bett dittonghi raccolti burd) ^injutreten eines brüten

W. M ?, «« », „ ,„tuoi suoiûimüoi’üuIS œaua . Г pa 
twoi SWOI
■beine feine 

-it'1՛ t;b Ht?.'.!)
miei mariuolo
mijei mariwo/o
meine Spigbubc

figliuolo (filçwo/o) unb ähnliche 2Sörter aber fínb nur fc&einbar Triphthongen, ba bab i nid) է 
Socaljeid)en fonbern orthograpbijdjeś Seidjen für ben suono dolce beb gl ift.

Зггідег Söeife Șat bie ben Тіфіегп erlaubte SluSlafjung bcS 1 im plural foldjcr Sßßrter 
— figliuoi (fil^woi) — ju ber 2)leinung geführt, als gäbe cs im 3tolfenifd)en Sdtabriphthongen.

malid

itsdnü аз anu ofilim ո

§. 3.

Son ben 17 Згіфеп beš italienifdjeit SUpljabetb, rneldje jur Sejeidjitung ber Œonfonanten 
beftimmt ftnb, gelten

ľ, j, L m, n, r unb s alS consonanti semivocale,
1, m, n, r alb cons, liquide,

amt язЬэФ d’ g’ ₽’ l’ v’ z’ h’ q ûio cons' mute’ '
h, q aló mézzé lettere, $üífóbudjfiaben,

.uno g (bor i unb e), d, t, z, s als cons, dentali, 
c unb g (bor a, o, u, h, 1, r), j alS cons, gutturali, 
Խ p, m . al.S cons, labiali unb 
ľ, v aió cons, labiaji insieme e dentali.

3m ^lügemeiiten haben bie Șonfouan^n im 3tolíeiiifdjen cine breifadje Slttśfpradje; biefe 
ifi ttämlid)

rnda troțhț ffi .t(13íH3'Jíi xriAJ

?Эіг (íflnfoítantrn.

consonanti (consonanti).
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1) wenn ter Sonfonant einfach unt ohne einen antern ßonfonanten ¿wifchttt ^teflVocalen 

ftebt, fanft, nicht feiten fd)wach afpirirt;
2) wenn ter Sonfonant am Slnfange einet ©ortet eter in Verblutung Wtinem antern 

Sonfonanten ftebt, ter im ®eutfd)cn gebräud)lidjen 2lutfprad)e entièrement, eter u«
3) bei ter Vertoppelung bet Sonfonanten eine wie mit boppelter Äraft 6er 21rt hertor# 

gebrachte Slutfpradje, tag tie Stimme auf tem Sonfonanten gleidjfam ruht.
Die erfte Slutfprache ift hier ftett butch Surfttfdjrift, tie ¿weite butch tic gewöhnliche auf# 

rechte Sdjrift unt tie Ic£te turd) fette Schrift Ьедсіфпсі werten.
Snte^ genügen tiefen Sortierungen an tie Slutfprache ter Sonfonanten Ьоф aud) dn Dotcana 

nur tie ©ebilbeten; ton Ungebilbetcn ֆօրէ man befonbert tie ¿wifdfen ¿wei Vocalen ftebenten Son# 
fonanten nid)t feiten mit fíarfer Slfpiration autfpredjen. Deshalb aber tie weichere ober jd) wad) 
afpirirte Slutfprache bcrfcïben überhaupt terwerfen ¿u wollen, mödjte ¿u weit gegangen fein, ta in 
ihr tie nicht feltene Slutftofmng eter 9lbfchwäd)ung térfélben, wie fie ja aud) tie Schriftfpradje im 
plural manner Subftantíte, in ten torijanbenen Doppelformen unterer, fo wie in nicht wenigen 
Verbalformen ¿cigt, ihren ©runt ¿u I;aben fdjeint. Sbenfo bürfte tic Winung, tap ton Síidet# 
^Italienern nun um fo weniger auf tiefe Sorterungen IHürfftdjt ¿u nehmen fei, ta fie benfelben bod) 
nid)t ¿u genügen im Staute fein würben, nid)t alt berechtigt aiyufchen fein: in nicht)wenigen 
Süllen faim bief en Sortierungen wirflid) genügt werben, unb bie Vernachläfftgung ariberer würbe ¿u 
einer entfehieben falfdjen 2Iutfprad)c führen.

H, h, acea (aca) bient huuptfächlich alp fmtlftbuchftabe, um bem c unb g tor ben 
Vocalen e unb i ben runben Don (տսօոօ rotonda, sw&no rotondo) ¿u geben ober 
¿u erhalten.

®ci einigen Snterjectionen aber bezeichnet et eine Verlängerung, Dehnung bet 
Vocals : ah, deh, eh, oh, doh, puh.

Sinige Semen ton avere haben bat h, um fte ton anbern gleid)lautenben 
©örtern ¿u unterfdjeiben, beibehalten: ho (o), hai (ai), hanno (ano).

L, 1, elle eie).
volere lenlezza molto molle
voZere lenteza molto mole
wollen gangfamfeit tiel QI G feucht, weid)

M, m, enrmc (eme).
и ото mondo tempo somme
wftmo mondo tempo SOHIO

îOlenfd) ©elt 3eit Stipfel
N, n, enne (ene).

dono nuovo anche danno
do ио nicftco anche dano
®efd)cnf neu auch 9ład)theil

3*
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R, r, erre (ere).
timoré ruota fermo orrore
timoré rwoía fermo orore
§Urd)t 9ïab feft Sntfeßen

B, b, bi.
nobile buono libro labbro

փէՈ nótete bwouo libro látiro. '.-JI ill i J J i ;. , J J ,XJ . U 4
ebei gut Sud) Sippe

DtltnS P, P, Pi- лоІпаЭШ 'nh.- x ml
։ftOj) аре parte sempre troppo

fh' '■'ղ
аре parte sempre tropo

itj í>3 Siene immer ZU viel
mi Հ V, v, vu.

UOVO v vero servo avvenimento
ițhiff ÍCOCO vero servo avenimento

фоа Չէ wahr Änecbt Scgebenbcit
F, f, effe-(efe).

difetto fare riílessione efľetto
difeto fare riflesijo/ге el’cto
Mangel machen Ueberleguttg äßirfuiig

D, d, di.
idea dire rondine soddisfazione

r-i-j г irfea dire randizze sodisfazijowe
Sorftellung fagen Sdjwalbe Sefriebtgung

T, t, ti.
víta tempo presto vendetta
viía tempo presto vendeta
Seben 3«։ fdjnell, fruí) 9lad)c

S, s, esse (ese) bat im 3talicnifd)en wie im 2)eutfd)en eine ivcid)e unb eine fdjarfe
Sluêfpradje. 2)аё rocidje s (s soțiile, sotíte) entfpridjt unfcrm „f" in „lefejt, -Me" 
unb ftnbet fid) tni Зілііепіі'феп tl)eilë jwifchen zwei Socalen, tbeilë in Serbtnbung mit 
einem Sonfonantcn, aber nie doppelt, wie её in nieberbeutfdjen Sölunbartcn (nu/feln, 
bu/feln) »orfommt. Së ift hier ftetë burd) ľ bezeichnet. Ջ as fdjarfe s (s gagliardo, 
gallardo), hier ftetë burd) s, s ober s bezeichnet, entfpricht bcm bcutf^en ë unb ß 
unb ftnbet ftd) einfad) zwifdjen zwei Socalen, in Scrbinbung mit anbern Sonfonanten 
unb hoppelt. Seine 9luëfprad)e jwifdjen zwei Socalen erinnert einigermaßen an baë 
fehlerhafter SSeife gelifpclte s im ®eutfd)en.
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USO sdegno — —
u/b /сіепро
©ebraudj unwürdig
amoroso sete falso tosse
amoroso sete falso tose
liebeooll Dürft falfdj ■¡puften

Z, z, zeta (dfeta) £at ebenfalls eine weiche unb cine fd^arfe ăludfpradje. 2)ad weidje z 
(z sottile) wirb auš ben ßonfonanten d unb f gebilbet, beren leçterer uiweränbert
bleibt, fo bafj je naro ber Stellung bed z 
bejeidjnet werben müßte.
zimozimetro zelo zanzara
dfimorf/metro d/c/o d/and/ara
©äbrungdmeffer Sifer Sliicfe

¡Dad fcȘarfe z (z gagliardo) wirb aud 
baß je nach ber Stellung bed z bie Sludfpradje 
b. Է. ts bejeidjnet werben müßte.

bte Sludfpradje burdj df, ձք ober d/’ 

battezzare
bated/are
taufen.

ben Šonfonaitten t unb s gebilbet, fo 
>urdj s b. b- ts, z b. Է. ts ober z

pazienza 
pasijenza 
®ebulb

zecca
zeca
Wlünjbaud

alzare 
alzare 
erbeben

pazzo 
pazo 
5Խրր

Sc, sc bat »or ben hoben Skalen e unb i, ober »or ben tiefen Socalen а, o unb u mit 
einem eingefdjaltetcn unb bcdbalb ftummen i, ftetd ben suono dolce. Sd fommt nur 
am Anfänge eine SEorted ober jroifdjen jwei 'Socalen »or. 3n erfterem ffjalle Hingt ei 
wie bad bodjbeutfchc fd), im légtereit wie bad weiche, in meberbeutfdjeii Wîunubarten 
»orfommenbe fch (wu/cfeig, einbu/cAen).
discepolo scipido
discepoto scipido
Schüler abgefdjmadt
lasciare sciolto
lasciare sciolto
laffen aufgclöft

3n scienza (scijenza) unb ben »erwanbten SJörtern, fo wie in sciena 
(scijena) SIcfdjc (salmo thymallus L.) ift i nicht Зеіфсп bed suono dolce.

G, g, gi pat »or ben b»he11 Socalen e unb i, oser »or bett tiefen Socalen а, o unb u 
. mit einem eingefdjaltetcn unb bcdbalb ftummen i, ftetd beit suono dolce. ®d lautet 

jwifdjcn jwei Socalen wie bad franjöfifdje j, ohne ein »orljergebenbed d. ¡Diefed tritt 
erft am Anfänge cined äßorted ober in Scrbinbung mit einem anbern Sonfonanten auf, 
unb auf ihm rubí bie Stimme, wenn bad g »erboppelt wirb.



bad i nicȘt Seichen beé suono dolce. 
Sã lauten bcmnad) ohne aníauteiibed t ober d

agile gesto — urgente logge
agile gesto urgente ege
flinf Sfebärbe brängenb ©efețj
valigia giacere congiura faggio
valida giacere congiura fagio
gclleifen liegen Serjcbwörung Suche

C, c, ci bat por ben hoben Socalen e unb i, ober bor ben tiefen Socalen a, o unb и
mit einem eingefchalteten unb bedhalb ftummen i, ftetd ben ¡suono dolce. Sè lautet
jwifcbcn Zwei ißocalen wie bad beutfdie fch, ohne ein oorbergebenbes t. Diefed tritt
crft am Slnfange eines SßorteS unb in Serbinbuitg mit einem anbent Sonfonanten auf,
unb auf ihm ruht bie stimme, wenn bas c »erboppelt wirb.
facile• cicada cice accendere
facile cicada elce a C en d ere
leicht ©rille Steineidje аіцііпЬсп
cacio ciarlare quercia braccio
cacio ciarlare qwercia bracio
Ääfe fdjwagen Siebe ălrm

Յո cielo, cieco, ciera, ufficio u. a. ift, wie fdjoit früher bemerft worben,

sc am Sliifange eines ăSarted unb с jwifdjen jroei Socalen wie bas beutfcȘe fdj, sciagura 
(sciagura) Unglücf, docile (docile) gelehrig.

g jwiidwn zwei Socalen wie bad franjoftfcbe j, elegia (elegia) Siegte.
sc ztoifdjen zwei Socalen mit einer weichen, bem plattbeutfdjen fch in einbu/cAen ent# 

fpredjenben Sludfpracbe, viscido (viscido) fiebrig.
J, j> j°ta (Jota), ։ allungato (aiungalo). 

abbajare jattanza
abajare jatanza
bellen фгефіегеі

2öie bad i nicht nur ben reinen Socal i fonbern auch ben bier mit ij 
audgebrürften Saut bezeichnet, fo bient bad j ebenfalls nicht nur jur Sejei^nung bed 
Sonfonanten j, fonbern mehrfach jur Bezeichnung biefed Sauted ij in bem plurale 
foldjer Subftantioe unb Objective, in benen fcfioit im Singular ein j ober ein i (ij) 
oorbanben war.
librajo hübet libraj 
librajo libraij 
Sitchbänbler

vizio vizj 
visi/o vizij 
Safter

ufficio ufficj 
uficijo uficij 
Simt
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ter

sazÿi

fi'j

beutfcȘe gl babon nur

ւաաաք

feblenbe nafale

Sc,

»or 
ter

pronunzii 
pronunzi/i

cinem i,
Siegel Ip.

gli
lí7¡ 
ihm 

suono

Serba auf iare.
pronunziare
prowunzijare 
auśfprccben

ober »or anberit Socalen mit einem cmgefd)alteten ftummen i,

moS rnțbi

Unridjtig ifi tic Slmventung bež j aber, wenn im Singular i nur ortbograpbi* 
fdiež Зсіфеп für ten »oraufgebenben (Sonfonantcn ift.
figlio bilbet figli laceio lacci
filpo filpi lacio Iaci
Soim Schlinge

Sllinbeftcnž jiocifelbaft erjdjeint ber ©ebraud) bež j im fßräfent in ber ¿weiten 
ÿerfon bet Singular 
saziare bilbet sazii
sazijare
faltigen

Gl, gl dolce
lautet in
quegli
qwelpi
jene

giglio 
gilpo 
Silíc 

rotondo mie batՋրէ։
glifo gliconico glittografia glittografico anglico
glifo glicowico glitografia glitografico angli¿o
^oblfeble glifouifd) Steinfdmeibefunft — englifcb

Gn, gn lautet ftetž ։։</, obite baf jcmalž ber bem Stalienïfcben biirdjaut
Son bež n auftritt.
gnocco gnucca
ПрОСО Приса
Äloj? ©enief

bobén Socalen

«montagna ingegnere ogni degno ignudo
montanfpa ingeil g Cre onpi denpo iilpucZo
Serg Ingenieur jeter roiirbig narft
sc bat ben suono rotondo »or ten tiefen Socalen а, 0, u, »or be
e unt i mit einem eingefdjalteten h, nnb »or ßonfonanten.
bosco scapolo riscaldare
bosco scapoZo riscaldare
©ebölj Sunggefell aufwärmen
niaschio schiavo schiunia schioppo
mascbÿo schijaro schijuma schijopo
männlid) Sflaue Sdjaum glinte
rescritto scrivere perscrutinare
rescrito scricere perscruZiware
SRcfcript fibreiben erforfdjen Y iíHH
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unb »er ßonfonanten.

ti)

fonanten b, d, g unb v.

hoben Socalen e

folien Socalen e

auger i.

гоеіфеп Son#

unt i mit cinem

G, g bat ben suono rotondo »or ben tiefen Socalen а, o, u, sor ben
unb i mit einem eingefcȘalteten h, unb »or Sonfonanten.
lago gallina angusto leggo
lapo galina angusto lego
See Henne eng ich tefe
sughero ghianda gí.rgheggiare agghiaccio
suphero ghijanda gorghegiare aghiacio
Äorfeicbe ©феі ¿tvitfcberit Hürbe
magro grido malgrado aggradevole
magro grieto malgrado agradecoZe
mager ©efebrei ungeachtet angenehm

C, c bal ben suono rotondo »or ben tiefen Socalen а, o, u, »or ben
cinge)՜falteten h,

macula capo ancora becco
macuZa capo ancora beco
glerf Haupt Slnfer Schnabel
achilea ehető cerchio becchetto
achiZea cheio cerchpo becheto
Schafgarbe ftill Äreib Schnäbelchen
reclamare credere trascritt®i accrescere
reclamare credere trascrito acrescere
[ich befcljroeren glauben Slbfdjrift anmachfen

Gl, gl bat ben suono rotondo gleich bcm beutfehen gl »or alien Socalen
sigla gloho negletto agglutinare
sigla glwbo negleto aglutinare
ßbifre Äugel oernachlafftgt ¿ufammenfleben •

Gu, gu (gw).
seguire guante pingue aggiiato
sepwire gwanto pi ng we ag wato
folgen Hanbfdjub fett Hinterhalt

Qu, qu (qw)
iniquità qnasi dunque acqua
iwipwità q w a/" i dunqw'e aCWa
Soweit beinahe alfo SJaffer

lieber ben (Gebrauch beb тогіфеп unb barten s ift ju bemerfen:
Sas s bat ben suono sottile

1. am Anfänge eineb SJorteb »or ben cons, liquide 1, m, n, r unb bi
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sbaglio sdegno smania sgarbo svanire
/'balpo /deliro /manÿa /garbo /ѵаяіге
Зггфит Unwille ՋՏսէէ Uní)őflid)feit »erfdjwinben

fyäufig in ber SRitte eines «Sortes jwifdjen jwei Socalen, unb jwar:

casaausgenommen naso (naso) Ulafe, 
(chijuso) gefdjloffen, fuso (fuso) Spinbel.

(ca«a) .f)auS, raso (raso) gefroren, chiuso

а. wenn ihm ein i »Orangeat.
isola guisa viso isopo isolato ՝
i/o Za gwi/a vi/о i/opo i/o/ato
3nfcl «Seife ălngeftcȘt 3fop abgefonbert
ausgenommen Pisa (Pisa), riso (riso) Vádién, SleiS;

b. wenn ifim eine î>ipi)tl)ong »orangeljt ober folgt:
esausto clausula nausea oasi pausa
e/austo clau/bZa nau/ea oa/“i pau/a
erfdjöpft Älaufel Síel Dafe Taufe

c. als »orienter SucȘftabe hinter а unb и.
USO causa vaso caso muso
и/о cau/a va/b ca/o mu/o
©ebraud) Urfadje ®efäfj BufúU Sdmauje

d. sor einem <£nb-i in «Sortent grie^if^en UrfprungS.
genesi estasi en fas i crisi tesi
gene/”i esta/'i enfafi crifi tefi
1. «. ա1օքէՏ Sntjürfen ©mpljafc ÄrifťS Sel/rfafc

3. Յո ben Sorftlben dis, mis, es unb tras, wenn baS mit iitnen »erbunbene «Sort mit
einem Socale, einer cons, liquida ober einem ber ßonfonanten b, d, g ober v anfängt.

disoccupato esatto trasandare disonore
d i/o Cupa t о e/ato tra/andare di/onore
unbefestigt genau überfc^reiten Unefire
misleale dislogare misdire disdegno trasverso
mi/leate di/lopare mi/dire di/denpo trasverso
untreu »errenfen übel пафгеЬеп Unwille quer

ÍmS s pat ten suono gagliardo
1. am Anfänge eines SßorteS

a. »or Socalen.
sangue sete sano sale salute
sangwe sete sano sale sature
«lut Փսրքէ gefunb Salj ®efunbl>eit

4
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b. por f, p, q, t.

*

ßonfonanten c gagliardo,ber

gagliardo feftjuftelíen unb muß großemsottile unb z

2.

passato

Schwierig ift ber ©ebraud) beś z 
феіій burd) ben ©ebraud) erlernt werben.

2)aS z hat ben տսօոօ sottile befonberS 
in Den nt e i ft e n Serben auf ezzare (ed/are) unb izzare (id/are).

ausgenommen Francese (France/e) grangofe
3. in ben Sorftlben dis, mis, es,

f, p, q ober t folgt.

ben Sonfonanten c gagliardo
scala spillo stanco squisito sfuggire
scala spilo stanco sqwifito sfugire
ïreppc Stecfnabel műbe auSerlefett entfliehen

in ber Slitte eines SB orteS,
a. wenn eS hoppelt fleht.

basso sesso tosse lasso mosso
baso seso tose laso moso
niebrig ©efd)led)t duften műbe bewegt

b. nad) ben cons, liquide 1, (m), n, r.
falso pensiero corsaro » eccelso morso
falso pensijero corsaro ecelso morso
Mfd? ©Çbanfe Seeräuber erhaben

c. jwifdjen jwei Socalen
a. ín ben fParticipíen auf eso unb Den entfpre^enben gormen bes

indeterminate auf si, se, šero.
preso inteso sospeso accesi spesero
preso inteso sospeso acesi spesero
genommen gehört unfchlűfftg id) jimbete an fte gaben auS

ß. in ber Slbjectibenbung oso unb ben abgeleiteten gormen.
amoroso glorioso virtuoso animositá bramosia
amoroso glorijoso virtuoso animosítá bramosia
liebesoíl ruhmvoll tugenbhaft £>erjhaftigfeit SegierDe

y. in ben als SolfSnamen gebrauchten Slbjectiven auf ese.
Inglese Svedese Pistojese Olandese Irlandese
Inglese Sverfese Pistojese Olandese Irlandese
Sngíänber Schwebe fPiftojaner фоІІапЬег Srlänber

tras, wenn tímen einer

distratto espressione trastullo miscredenza eslratto
distrato espresijowe trastulo miscrerfenza estrato
jerftreut SluSDrucf 3eit»ertreib Unglaube ălubjug
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irainezzare analizzare imbizzarrire battezzare
tramed/are ana/id/are imbid/arire bated/are
jroijcbenlegen analbftren roittbenb werben taufen

bod) bűben ben suono gagliardo
avezzare carezzare apprezzare aizzare stizzare
acezare carezare aprezare aizare stizare
gemöbnen* liebfofen fdmfcen reijen ärgern
dirizzare
dirizare
aufrid)ten

2)аё z ֆօէ ben suono gagliardo befonberb
a. in ben Snbungen zia, zio, zie, zione.

grazia vizio orazione uffiziale dazio
grasija visi/o orar-ijone ufiaijaZe dazi/o
®nabe Softer @ebet Dfftjier Slbgabi

b. in ben Snbungen azzo (azo), ozzo (oæo), ozzolo (ozo/o), uzzo (uzo),
uzzolo (uzo/o).

minuzzolo frescozzo struzzolobrunazzo bozzolo
brunazo bi»zoZo ininuzolo frescozo struzoZo
bräunlid) ЗЗсиІе ®rörfd)en bübfcb frifcb Strauß

c. in ber ©jlbuitg ezza (eza).
amarezza rigidezza ampiezza bellezza vaghezza
amareza rigideza ampijeza beleza vagheza
ŽBítterfeit (Strenge ©erdumigfeit ®d)bnbeit Sdjönbeit

Sdjltefjlidj glaube id) burd) eine Ueberfidjt ber jur bie ©rammatif wid)tigften Sßörter unb 
formen mit il)rer 2luêfprad)e ЗЛапфет einen Dieiift ju ermeifen.

11 nome (nome).
n. concreti (concreŕi) о sostantivi (sostantici), n. astratti (astraíi), n. proprj (proprij), 

n comuni (comuni), n. collettivi [coîetiüi); il genere (genere), g. maschile (maschi/e), 
g femminile (feaMini/e); il numero (numero), singolare (singoZare), plurale (pluraZe); 
il caso (ca/b), nominativo (nominatico), genitivo (genitivo), dativo (datico), accusative 
(acu/atiüo), vocativo (vocaíico), ablativo (ablativo).

L’adjettivo (adjetivo).
a. dimostrativi (dimostraíici) o articoli (articoíi); a. determinativi (deíerminaíiri): 

il, del, al, il, i, dei, ai, i; lo, delío (delo), alio (alo), lo, gli (I</i), degli (del^i), agli 
(algi), gli; ľ, dell’ (del), all’ (al), ľ; la, della (dela), alla (ala), la, le, delle (dele), 

4* 
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alle (ale), le; — a. indeterminativi (indeťerminaťivi) o partitivi (partiŕici): uno (uno), un, 
una (una), alcuno (alcuno), alcuna (alcuna), del, dei, degli (delpi), delle (dele); — 
a. indicativi (indicației) : questo (qwesto), questi, questa, queste; cotesto (cotesto) o codesto 
(coáesto), codești, codesta, codește; quello (qwelo) o quel (qwel), quelli (el) o quei 
(ei) o que’, quella (el), quelle (el); tale (tatę), tali; cotale (cotate), cotali.

a. nu merali (numeraZi); n. cardinali (cardinati): uno (uno), due, tre, quattro 
(qwatro), cinque (cinqwe), sei (sei), sette (sete), otto (oto), nove (noce), dieci 
(dijeci), undici (undici), dodici (dot/ici), tredici, quattordici (qwatordici), quindici, sedici 
(serfici), diciasette (diciasete), diciotto (dicioto), diciannove (dicianove), venti (ent), 
trenta (ent), quarante, cinquante, sessanta (es), settanta (et), ottanta (ot>, novanta (nov), 
cento (cento), mille (mile), milióne (mitijone), miliardo (miZijardo); n. ordinali (ord): 
primo (primo), seconde (con), terzo (terzo), quarto (qw), quinto (qw), sesto (sesto), 
settimo (sétimo), ottavo (ot), nono (nono), decimo (decimo), undécimo o undicesimo 
(undice/wno), duodecimo o dodicesimo (dorficefimo), ventesimo (ventefimo), trentesimo 
(te/1) ec., centesimo (centesimo), millesimo (milésimo), milionésimo (miZi/one/*imo); 
n. di proporzione (proporzijone): doppio (dojíijo),, triplo, quadruplo (qw); quintuplo (qw), 
sestuplo (sest), settuplo (set), ottuplo (ot), nónuplo (non), decuplo (dec), céntuplo 
(cent), millecuplo (milec); n. colletivi (coletici) e partitivi (partiíici): ambo, terno (terno), 
quartina (qwartina), sestina (sest), settina (set), decina (decina) o diecina (di/ecina), 
dozzina (dodfina), ventina, trentina ecc., centinajo o centinaio (naijo), migliajo . (milpą/o) 
o migliaio (milpai/o); coppia copija), pajo o paio (pai/o), serqua (serqw'a); mezzo 
(med/b), terzo ecc.

a. indefinite ogni (osspi), qualche (qw), qualunque (qwa/unqwe), qualsisia 
(qw'alsisia), qualsivoglia (qwalsivoípa), ciascuno (uno), ciascheduno (rfuno), alcuno (uno), 
nessuno (nesuno) o nissuno, niuno (nijuno), veruno (verano), nullo (nulo), tutto (tuto), 
poco (poco), punto.

a. possessivi (posesiei): mio, miei (mijei), mia, mie; tuo, tuoi (twoi), tua, tue; 
suo, suei (swoi), sua, sue; nostro (nostro); vostro (vostro); loro.

a. congiuntivi (congiuntivi): che, quale (qwaZe), chi, cui, onde.
a. qualificativi (qwaZificativi), la comparazione (comparasijone); il comparativo 

(comparativo), si, cosi (cosi), come (come), tanto, altrettanto (altretanto), quanto (qwanto), 
tale, quale, al pari di, non meno che, piú (pijú), meno (meno); il superlativo (super­
lativo), -issimo (isimo), errimo (erimo); buono, migliore (milpore), ottirno (otimoi; 
grande, inaggiore (magiore), massimo (masimo); cattivo (cativo), peggiore (pediere), 
pessimo (pesimo); piccolo (picoto), minore (minore), mínimo (mínimo), superiore (supe- 
rijore), supremo (supremo), sommo (somo), estremo (estremo), postremo (postremo) ecc.

Accrescitivi (acrescitivi): -one (one), -otto (oto), -ozzo (oæo), -occio (ocio); 
diminutivi (diminutivi) -ino (ino), -etto (eto), -ello (ele), -uolo (woto); peggiorativi (pegio- 
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ratici) -astro, -accio (acio), -uzza (uæa), -uccio (ucio), -icciuolo (iciwo/o), icciattolo 
(iciato/o), uzzola (uzofo) ecc.

II pronome (pronome).
p. personali (personali): io, tu, noi, voi, se, si, me, mi, te, ti, ce, ci, ve, vi, ne, 

egli (el <71), ei, ella (ela), esso (eso), essa (esa), eglino (elyino), elleno (eleno), lui, lei 
(Iei), loro (loro), lo, li, gli (Ifid), la, le, glielo (3ye/o), gliela ecc.

p dimostrativi (dimostratici): questi (qwesti), cotesti (cotesti), quegli (qwelfii), 
quei (qwei); costui, costei (costei), costoro (costoro); colui, colei (cotei), coloro (co/oro); 
cotestui, cotestei, cotestoro; desso (deso), egli stesso (steso)-

p. indeterminativi: altri, altrui.

Il verbo (verbo).
V. attivi (atici) assoluti (aso/uti) o intransitivi (-sitiei), v. a. transitivi, v. passivi 

(pasiéi) semplici (semplici), v. reciproci (reciproci), v. p. derivați (derieati), y. neutri 
(neutri); il modo (morfo), ľlndeíinito (Indefinito), Vindicativo (Indicatieo), l’Imperativo 
¡ Imperatieo), il Condizionale (Condissi/ona/e); ¡1 tempo (tempo), Presente (Pre/tente), 
Pendentu (Pendente), Passato indeterniinato, Passato determinate, Passate composto (com­
posto), Futuro (Futuro), Futuro composto; Participio (Parti cipy o); la Conjugazione (Con- 
juyazijone).

V. ausiliare (au/'i/ijare) es sere (©sere). Indef. Pr. essere, Pas. essere stato (stato), 
Part. Pr. essente (esențe), Pas. stato, Ger. essendo (esendő) o sendo. Ind. Pres, sono 
(sono), sei (sei), è (e), siamo (sijamo), siete (šijete), sono; Pend, era (era), eri (eri\ 
era (era), eravamo (eracamo), eravate (eracate), erano (erano); Pas. ind. fui, foști, fu, 
fummo (fusilo), foste, furono (furono); Pas. det. sono stato ecc ; Pas. comp- fui stato ecc.; 
Put. sarò (sar®), sarai (sarai), sarà (sara), saremo (saremo), șarete (șarete), saranno 
(sarailo); Fut. comp, avrò stato ecc.; Imp. sii, sia, siamo (síjarno), siate (sijate), siano 
(siano); Cond. Pres, sia, sii, sia, siamo, siate, siano; Pend, fossi (fosi), fossi, fosse, 
fossimo (fosimo), foste, fossero (fosero); Pass. ind. sarei (sarei), saresti (saresti), sarebbe 
(sarelíe), saremmo (saremo), sareste, sarebbero (sarebero); Pass. det. sia stato ecc.; 
Pass. comp, fossi stato ecc.; Fut. sarei stato ecc.

V. ausiliare avere (acere). Indef. Pr. avere, Pass, avere avuto (acuto); Part. 
Pres, avente (agente), Pass, avuto, Ger. avendo (arendo). Ind. Pr. ho (o), hai (ai), ha 
(a), abbiamo (abijamo), avete (acete), hanno (ano); Pend, aveva (aceca) ecc.; Pass. ind. 
ebbi (el»i), avesti (acești), ebbe (else), avemmo (acemo), aveste, ebbero (ebero); Pass, 
det. ho avuto ecc.; P. comp, ebbi avuto; Fut. avrò (avr®) ecc.; Fut. comp, avrò avuto ecc.; 
Imp. abbi (al»i), abbia (abija), abbiamo,, abbiate (abíjate), abbiano (aisyano); Cond. Pres, 
abbia ecc.; Pend, avessi (acesi) ecc.; Pass. ind. avrei (avrei) ecc.; Pass. det. abbia 
avuto ecc.; Pass. comp, avessi avuto; Fut. avrei avuto.
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amare (amare), amante (amante), amato (amato), amando (amando); — amo 
(amo) ecc.; amava (amara) eco.; amai (amai), amasti (amasti), amó (amo), amammo 
(amaíMo), amaste (amaste), amarono (amaroreo); ameró (amero) ecc.; — ama (ama) ecc. ; 
— ami (ami) ecc.; amassi (amagi) ecc.; amerei (amerei) ecc.

temere (temere), temente (temente), temuto (temuto), temendo (temendo); — 
temo (temo) ecc.; temeva (temera) ecc.; temei (temei), temeste (temeste), teme (teme), 
(tememmó (tememo), temeste (temeste), temerono (temeroreo) o temetti (temeti), temette 
(temete), temettero (temetero); ternero (ternero) ecc.; — temi (temi) ecc.; — teína 
(tema) ecc.; temessi (temegi) ecc.; temerei (temerei) ecc.

credere (credere), credente (credente), creduto (cruduío), eredendő (eredendő); 
credo (credo) ecc.; credeva (credera) ecc.; credei (credei) o credetti (eredeti) ecc.; 

crederó (credero) ecc ; — eredi (eredi) ecc. — creda (creda) ecc.; credessi (credegi) ecc.; 
crederei (credereii ecc.

sentiré (sentiré), sentente (sentente), sentito (sentiío), sentendo (sentendo); — 
sento (sento) ecc.; sentiva (sentira) ecc ; sentii ecc.; sentiré (sentir©) ecc.; — sentí 
(sentí) ecc. senta (senta) ecc.; sentissi (sentisi) ecc.; sentirei (sentirei) ecc.

abborrire (abo rire), abborrente (aborente), abborrito (aboriZo), abborrendo 
(aborendo); — abborrisco (aborisco), abborrisci (aborisci), abborrisce (aborisce), 
abborriscono (aboriscono) o abborro (aboro) ecc. — abborrisci (aborisci) o abborri 
(abori) ecc. — abborrisca (abojñsca) o abborra (abora) ecc.

L’avverbio (averbi/o).
ora (ora), adesso (adego), jeri (jeri), domani (domarei), presto (presto), tardi 

talora (taZora), quando (qwando), già, oggi (o^i), mai; — qui (qwi), quivi (qwiri), 
ivi (iri), cosii, costà, là, colà (coZa), dentro, fuori (fwuori), vicino (vicireo), lontano, sú, 
giú; — bene (beree), malo (maíe), malamente (maZamente), parcamente, volentieri (voZen- 
tijeri), dottamente (dogamente); — assai (agai), molto, più (piju), poco (poco), soltanto, 
abbastanza (abastanza), aiquanto (alq wanto), troppo (tropo); — si, veramente, certo 
(certo), appunto (apunto), indubitatamente (induóiZaZamente), infatti (infati), sicuramente 
(sicuramente); — no (no), non (non), non già, non inai, niente (nijente), punto, affatto 
(atato), neppure (nepure); — anzi, meglio (melgo), piuttosto (pi/utosto), avanti (aranti); 
prima (prima), innanzi (isftanzi); primieramente (primi/eramente), successivamente 
sucegiramente), finalmente, gradatamente (gradaramente; — forse, probabilmente (pro- 

óaóilmente).

La preposizione (prepo/isijoree).
di, a, da, in, per, con, tra, su, sopra, fra, tra, infra, intra; — nel, nello (neto), 

nella (neta), negii (nelgi); pel, pello (peto), pegli (peigi); col, eolio (coto), cogli (colgi); 
sul, sullo (sulo), sugli (sulgi).
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La congiunzione (congiunzijowe).
e, o (e), ma, ne (խքէ offen пне ne), se, che, ancora che o ancorchè, avvegnache 

(avei։ÿache), benchè, comecchè (comeche), tuttoebè (tuíoche), nondimeno (nondimewo), 
nonpertanto, pure (pure), tuttavia (tufaria), acciochò (acioche), affinchè (afinche), perche, 
purchè, quando (qwando), adunque (arfunqwe), perianto, dunque (dunqwe).

L ’ i n t e r j e z i o n e (interjezijowe).
ah, ahi, ahimè (aime), aime, aliibô (aibo), aibô, deh, doh, eh, ehi, ehimè (eime), 

guai (gwai), lasso (lago), о, oh, obi, oi, ohimè (oime), ohibò (oibo), oibò, olà (oía), 
orsu via, su via, poffare (potare) il cielo (cije/o), pofľare il mondo.
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©сШііафгіфІен
uber bad ЗвЬг Von £)fíerit 1S6S bid eben babin 1869.

ytitf æerfügung beb óiôniglidjcn 'Provinjinl#Sd)ul#(£olíegiumb vom 5. «November 1867 ent# 
warf bub Sebrer# Kollegium Sd)ulgefef5e für bic griebrid)ŕ©։iíl)clmb#Sd)u(e. Ser (íntwurf würbe 
bem Gurutoríum vorgclegt, mit beffen Slenberititgen bem Äöniglj,d)en fProvinjiul# Schul#ßolicgiitm 
übergeben, bon biefem enbgültig fcftgcftcllt unb burci) Dîcfcript vom 29. Յոոսսր 1868 beftatigt. 
Sie Sd)ulgefc£c würben buruuf gcbritdt unb fumen nud) Dftern 1868 jur ©ertheilung un bie Schüler.

Sin bem 8cl)rplun uitb ben Schulbüchern ift nid)tb 5ßcfendid)cb geünbert worben.
8cl)rcr#ßellegium. — Зч Cftern 1868 fdńeben bie .peren .perbft unb Söobbermin 

unb unferer 2>litte unb truten in ihre Stellen un ber neuen ftubtifdjen höherit Vcbruuftult. .perr 
•perbft I)ut unferer Slnftult mit einer geringen Unterbred)ung von 2)lid)uelib 1860 bib Dftern 1868 
ungebört unb war feit 2)lid)uclib 1864 orbcntlicher Vchrcr. .perr SBobbermin ift von 2)lid)uelib 
1856 bib Dftern 1868 Mehrer un unferer SSorfd)itle gewefen. ©eibe'Dlünner buben unferer Slnftalt 
eine treue unb erfolgreiche SBirffamfeit gewibmet unb fid) unter unb ein bleibcnbeb Slnbenfen er# 
worben. — 3n bie Stelle beb .perrn .perbft riiefte .perr ®clientl)in, an bic Stelle beb .perrn 
Sßobbermin .perr opugcwulbt ein; beb lectern Stelle erhielt ber ftubtifdic Mehrer Vübemunn. 
Sie lefcte ordentliche 8el)rerftelle un ber gifcbrid)#2ßill)clmb#Sd)ule würbe cinftwcilen nicht befett. 
Sugegen trut ju Dftcru 1868 ulb interimiftifd)cr Mehrer ber Sd)ulamtb#ßanbibut ©ierth ein. — 
3m 2>lärj 1868 erfrunfte ber interimiftifd)c Collaborator grieorid) .pclwig unb ftarb um 31. 2Nui 
ju Sßiccf uuf fHügen bei feinen ßltern, wohin er fid) fúrj vorher begeben butte. Sim 4. 3uni 
gebuchten wir beb Sul)ingefd)iebcncn in ber 2Norgenanbad)t. — 3'n bie Stelle beb ©erftorbeiten 
trut ber ^robunbub unb intermiftifdje ííolíuborutor Äerbcr. — Յս-ЗрЬаппіЬ 1868 verlieft ber interi# 
miftifdje Solluborutor ©enfcen unfere Sd)iilc unb ging un bie 3leulfd)ule ju Strulfunb. .perr 
® en gen war foit 2)lid)aclib 1865 bei unb. giir ibn funt ulb interimiftifdfer Œoliaborator .perr 
Schaeffer ju unb. — 3« 2Hid)aelib 1868 würbe ber bisherige erfte Collaborator Êarl griebrtd) 
2)lel)cr orbentlidjer Schier. Sic erfte Collaborator bugegen erhielt ber Br. Srnft 2)1 ei; er. — 
Ser Dbcrlcbrcr Sdfmibt wur vom 2. ^November 1868 bib juin 11. 2)!urj 1869 ulb 2)litglicb 
beb .puufeb ber Slbgeorbneten in ©erlitt unb würbe von Seinern ber Slnftalt vertreten.
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Sie Styülerjaltl betrug: Dftern 186’8: 2)lid)aelib 1868:
llntcr#Scrta----- • •• 55 ........ .......... 61

■ Dber#Serta----- ֊•• 49 ........ .......... 52
Untcr#Quinta • - • ■• •■ 66 ........ .......... 51
DbewOuinta • • • ■■ •• 66 ........ .......... 65
UntewÖuarta- • • • • • 62 ........ .......... 67
Dber#Quarta • • ■ • • • 62 ........ .......... 58
llnter#Sertia • • • • ••• 62 ........ .......... 58
ObewScrtia b • • • ••• 32 ........ .......... 29
Dber#Sertia а • • • .......... 31
llntewSefunba b ■■■ 34 ........ .......... 38
UntewSefunba а ■• -■ 38 ........ .......... 38
DbewScfunba- • ••• 44 ........ .......... 42
CÄ ■ ................ .......... 1Й

Summa 615 608
Sin ber gcrieiifdjule in ben Sommcrferieit nahmen Shell 55 Sd)it(er ber Gorfd)ule unb 

21 Schüler ber gríebrid)#2ÖilHmb#Sd)ule.
Surd) ben Sob öcrloren wir in blefem З'л1)ге einen Sdfüler, ÿaul S orb ô. Sr ftarb 

am 10. Dftober 1868 ju granffurt am SJlaiit auf einer Steife, bie feine Sítern mit tym unter# 
nominen Ratten, um Teilung für ibn 31t fucbeit.

Sb l'cftanben bie Slbiturientenprüfimg 31t 2)lid)aelib 1868:
92. (9eorg gerbinanb Slityarb Sd)ol0 aub Stettin, 193Z» 3al)rc alt; er erhielt

bab ÿrübifat „genügend) beftanben" imb wollte fiel) bcr Styaufpielfimft wibmeii.
93. Ser Srtranccr 2)1. Älee aub Stettin, 23 Snbrc alt; er erhielt bab fßrabifat

„genügenb beftanben" unb ging auf bie Gauafabemie.
3u Dftern 1869:

94. Senft 3ol)ann Gcrnljarb Siecffelbt, in Stepenty gebürtig, 17’/4 3al)r alt; er
. erhielt bab fPräbifat „gut" unb will fid) bent Gaufatyc wibmen.

95. $ugo Oblar Soiirab Viplow aub Stettin, 17։/4 3al)r alt; er erhielt bab
fpräbifat „gut" unb will ¿um ^Joftfad) gelten.

96. Sari £anb Siboriub •'paupt, in Scmpelburg gebürtig, 173/4 3al)re alt; er erhielt
bab fprèibifat „gut" unb will fiel) jur llnioerfttät oorbereitcn.

Gearbeitet würben oon ben Slbituriciticn folgenbc Sbemata:
2)lid)aelib 1868. Seittfdwr Sluffaß: 3« weldjem Bufammenltange fielen 9Խ 

ligioii unb Gilbung? — Snglifdier Sluffatv. How was Scotland united with England, 
and what consequences have arisen from their union? — 2)lati)eittatif. Sina# 
[ptifdjc Seometrie: Ser fperpenbifel oom 2)littelpunft eineb Äreifcb auf eine beliebige 
Sctytc (jalbirt biefe. Sllgebra: J/ x y՜ + J/- У- = 2; xy — (x -f- y)
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շ
= 54. trigonometrie: ®cnn in einem Sreieef 1 + cotg. (45° — B) — ^-յ-
unb 4 Л = c2, fo ift bab Sreieef gleidffcheirflig unb rcdjtroinflig. Stereometrie : 
Sine Äugel vom Slabiub R = 2,4 wirb som Plantet ciitcb geraben Äegelb berührt. 
Sic innerhalb beb Äegelb liegenbe Salotte verhält ftd) jum îDîaittel beb Äegelb wie 
m : n = 3: 4. 2ßic groß ift bie £ötje ber Salotte? Жоп bem Srtraneer mürben 
bearbeitet: Scutfdjer Sluffa£:¡ Sitib Steifen ein Wlittel ber Silbung? — granjöftfelfer 
Sluffaç: Rome et Carthage. — ©eometrie: ՋՏօո einem gegebenen fßunft nad) einem 
gegebenen Äreife eine Secante ju jielfcn, fo baß bic Sehne eine gegebene Sänge hat. — 
Sllgebra: Bit cincin ©efdjäft giebt A 1100 tßlr. mclfr alb B, B unb C jufammcit 
8900 tl)lr. Ser ©ewinn ift 11352 tßlr. weniger, alb bie Summe ber brei Sin? 
lagen. A. erßielt baoon 6'02 tßlr. SSieviel hat er eingelegt? Äegelfdjnitte: Sn eine Sllipfe 
ein Quabrat bcfdjreibeit. trigonometrie: Sßeitn son beit jwei Äräften 0,872 gitß unb 
2,8437 guf bic letztere mit ber SJlittelfraft ben Sßihfel Io 35՜ ß" bilbet, wie groß ift 
bie fDiittclfraft x unb ilw SBinfcl у mit ber Heineren Seitenfraft?

Bu ©fient 1869. Scutfdier Sluffaß: ®eld)cii ®crtl) hat bie Äenntniß frember 
Spradjcn. granjöftfdfer Sluffati: Quelles sont les raisons que la Belgique a été 
si souvent le théâtre de grandes guerres? — Sllgcbra: Sßeldfeb ift ber ®ertf> Տ0Ո 
a2 — 3a 4- 2 a2 ֊1֊ 3 -, oo t֊ • -- «n w 4----- 5----- Հ—  ------- ¡7---- j—г fur a — 2? trigonometrie: ®eld)eb unter ben 

einem gegebenen Äreife eingefdjriebcncn glcid)fd)cnfligcn Srciccfen l;at ben größten Um? 
fang? — ©eometrie: Sin Sreicd ju conftruircn aub ©runbfeite, Յոխ1է, Summe ber 
Sdfeitelfeiten. Äcgelfdfnitte: 3n bem Umfang einer Sllipfe einen fpuirft (x'y')ju 
fuclicn, fo baß ber ?lbfd)iiitt ber in x'y' bic Sllipfe S3eritßrenben jwifeßen beit beiben 
Siren ber Sllipfc = c ift.

Schulfeiern. — Sonnabenb ben 25. SIpril 1868 feierten wir bab fitnfunb^wanjigjäß? 
rige Sienftjubiläum beb ©bcrleßrerb Sdimibt. Sr ift ¿u ©fłern 1843 an uiifere Sdjulc gefommeit. 
Sim Wegen brachten bic Sollcgen itnb ein Scßülercßor bem ©efeierten ihren ©lüdwunfd) unb über® 
gaben ihm cin Slnbenfen an ben tag. Um 12 Uhr nahm bie wöd)entlid)e Sd)lußanbad)t ®ejug 
auf bic Scier. Sim Slbcnb fatib im weiteren g-rcunbcbfrcifc unter siclfcitigcr iöetliciligung ein geft? 
mahl ftatt. Ser tag gab unferm greitnbc unb Sollegen vielfache ®cweife son ber Slnhäitglidjfeit 
unb Sanfßarfeit, bie er ftd) burd) feilte SEirffamfeit erworben bat. — Sonnerftag bett 20. Sluguft 
fanb in gewohnter SEcife ju ©oßlow bab Sommerfeft ftatt. — Sßiebcrum verpflichtete unb f>err 
Sräunlid) Ьигф Stellung ciitcb Sçmrpffdjiffb ju großem Sânt. — Freitag ben 22. Sanitar 186’9 
hielten wir nufer SBinterfeft nad) folgenbem Programm: Äleiner Sßor: Sab ift ber tag beb -fberrn; 
©roßer <£lwv: Sßeiui alle untreu werben; Sortrag beb ÿrimancrb Siecffelbt I. über SBerwcfung, 
gäitlniß unb ©aßritng; Äleiner Sßor: ©locfcitruf sott S. Äitßit; ißortrag beb fßrimanerb Sd)itl(5 
über bic Stellung ber Srbe im Sonnenfßftcm; ©roßer Sljor: Sic Rimmel rühmen beb Swigcn 
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Epre, von Seefpovcn; Sortrag beb Primaners Sipfviv uber Sbpleiermacperb Slnťpeil an ber Er* 
bebung'prcupenb jur 9lapolconifd)en Beit; ©roper Spor: SSenn id) ipn nur pabe, von g. Sleidfarbt. 
fPpantafíe für Drgel unb ©eige, bie ©eige fpielte ber Primaner Eidtftäbt; Der ÿrimaiter 9ïapm 
gab barauf bie Einleitung jur Sluffüprung ivon ©eenen aub fPauI .fgcpfe’b Solberg. 3ln biefer 
Sluffüprimg napmen Dpeil bie Primaner IR ap m, Söeiibt, Sr aun, S t of cp, giebler, Bi teima nu, 
Vewp, Scinde, Sipfotv unb £>olp. Sin bie Sluffupntng fdflopcit ftep bie vom gropen Spor vor* 
getragenen Sieber: Süpoiv’b Bago, Du Scptvert an meiner Sinfen, Sßopl auf Äameraben auf’ô 
fPfcrb, auf’b ^ferb.

Sefip ber Sdjule. — Sluper burd) etatèmäpigen Síiifauf würbe bie Sebrcr*Sibliotpcf 
noep burd) wertpvolle ©efdjenfe vermehrt.

®ir erhielten:
Son bem Äöniglicpcit Statiftifcpen Sureau burd) Jperrii ®ep. Dber* Plegie rungs* 

Platp Dr. Engel: fPrcufüfcpe Statiftif Sanb XIII. unb bie Beitfeprift beš ftatiftifdjeii 
SureauS.

Son bcm Äöniglidjen fProviiijial*Sd)ul*ßollegium von Sommern: Dienfi* 
iiiftruftion für bie Direktoren, Älaffenorbiitarien unb Seprcr.

Sonber piefigen ®efellfd)aft für pommerfepe ©efcbicbtS* unb Slterpuni3*Äuiibe: 
gortfepung ber baltifdjen Stubien.

Son ber piefigen Soge jit ben brei 3ivfcin: Eine Stnjapl wertpvoller älterer Sßerte. 1 
Son Oer piefigen fPäbagogifфеи ©efellfdjaft: Die gortfkpungen ber in früperen 

Заргсп gefepenften Beitfdjriften.
Son bem феггп SdjiffSfapitaiit Sicdfelbt: Das foftbare SÖerf Explanations and sailing 

directions etc by Manry nebft Abarten.
'Pommerfd)c ©enealogieeit von Dr. Dp. fPpl burd) ben -perrn Scrfaffer. — Sotanif bet 

fpätern ©rieepen von Sangfavel burd) ben $errn Scrfaffer.
Son £>errn StitbiofuS Stcinbrinf: Stenograppifdfe Serid)tc über bie Scrpanblungen beb 

SanotagS, bcS IReicpStagS unb bcS beutfdfen BolIparlamentS.
Son bcm фегш Dbcrlcprcr Scpmibt: Stenograppifd)c Serid)te bes Plbgeorbnctenpaufes 

von 1861 —1868.
Son .țgcrrit fProfeffor Sangbein: Deutfcpe SolfS* unb Duritfpiele von 3afob.

Dab pppfifalifdic Cabinet pat gefdjenft crpaltcn: Sin Wlobel eines Slagens of 
Wooden Railways, von £errn ©epeimen Platp Ріа p m.

Sin cleftrifcpcS Sautcwcrf von bent Unter* Sefnnbaner Ä rüg er. Sin tpcilweib geästes, 
tpcilweib polirtes febr inftructivcS Stüd einer Eifenbapnfcpiene vom bein Dircftor beb Sudan Jperrn 
.Röppen.

Die Platuralicnfammlung crpielt gefdpenft: Ein .panbftüd PHagnefit von £errit Äonfrtl 
Sdjreper. Eine Picibe ЗЛіпегаІіеп von -£>errn ©epeimen Plath Piabm.
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Ջօո bem Somite für bie Schleiermad)erfeier erhielten mir burd) фегпі Dr. 31. äße g en e r 
bic ®üfte Sd)leierntad)erS son Raud).

gür aile biefe toerthsollen ®efd)enfe ftnb mir ben ©ebern ju großem Sauf verpflichtet.
Sas Statut für unfere SSJittoen# unb fffiaifenfaffe ift resibirt unb in ber abgeänberteii 

gaffung son bem Äöniglidjen îRinifterio betätigt worben. 3ßir feilen eS am Schluß mit.
Sas SSermögen ber æitftoen* unb Söaifenfaffe ift im 3ahrc 186'8 son 3330 Shlr. 1 Sgr. 

7 fPf. burd) bie 3։nfen, Beiträge ber Riitglieber unb außerorbentliche Sinnahmen auf 36'23 Sl)lr. 
18 Sgr. 1 fPf. angetüadjfeii. Sie außerorbentlidjen Sinnahmen beftanben sornctjmlid) in einem 
©efchenf beb terril Oberlehrer Sdjmibt son 25 Sl)lr., unb in einem .®efd)enf son gleicher £öl)e, 
bas und am Sage ber Jubiläumsfeier beS Oberlehrers Sdjmibt burd) einen früheren Schüler ju 
Shed mürbe.

Rechnungslegung beS Renbanten ber Scheibert^ÄleinforgeiStiftung, ^errn Rabboro, für bab 
3abr 186'8.

I. Stoffen Bericht.
Sinnahme: Bin Sinfen son 2600 Shir, son ber Äämmereí#Äaffe ju

Stettin............................................................................ 130 Shir. — Sgr. —Я
ՋՅօո 83 Shir. 20 Sgr. 1 fPf. son ber Sparfaffc........  2 24 » 4 #

132 Shir. 24 Sgr. 4 fPf.
31 uSgäbe: а. Schulgelber für jtoei Sdjüler 48 Shir. — Sgr.

b. Stipenbiitm an bie Stubiofen
Steinbrinf unb Äaftner • • • • 84 # 22 ?

132 Shlr. 22 Sgr. — jPf. 
bleiben — Shlr. 2 Sgr. 4 f£f.,

։o eiche bem StiftungSfonbS jugefchrieben ftnb.
II. Blhfdjluß beS StiftungSfonbS.

DaS Kapital betrug 1867........................................................... 2683 Shlr. 20 Sgr. 1 'ÿf.
Daju erfparte Sinfen................................................................... — # 2 ŕ 4 #
^Beiträge pro 1868 ...............................................................   i r 7 # 7 r

2685 Shlr. — Sgr. — fPf.
Sason angelegt:

Sei ber Äämmereifaffe-• • • 2600 Sl)lr.
®ei ber Sparfaffe laut 33ud)

Rr. 116,259 ....լլ. 85 *
2685 Shlr.
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ЗЗеі ber beöorftel)e։iben Abiturienten#Sntlaffring werben fpredjen:
®er Abiturient Siedfeïbt; englid), über Slüdjerb Seben.
2)er Abiturient -fjaupt: franjöftd), über bie Sdjladjt son äöatertiw.
Ser Abiturient SipföW: beutfcb, jur geier beb ©eburtbtagb ®r. Wjeftät beb Äönigb.

3u biefer geier laben wir bie Äöniglid)en unb totäbtifdjen S3el)örben, bie Sitem unb 
Angehörigen unferer gegenwärtigen Sdjííter, nufere früheren Sdjüler, fowie alle greunbe unferer 
Anftalt gelwrfainft unb ergebenft ein.

Mirtnfor^C.



Dirtljeilnnfl brr fertionen water bie ^eljrer uiü^renb bee Winterljnlbjnljre 186869,

Sir Sebre։. Drbi« 
nariuS

ԾՕՈ
фгіта.

1 Ober« 

bSefunba
Unter *@etunba,

а b.

Dber*£erta,
а. b.

Unter* 
Vertía.

Dber-
Quarta

Unter» 
•Quarta.

Dt>tr-
Quinta.

Í Unter*
1 Quinta

Ober»
1 (Serta.

1 Unter* 

Serta.
Sa.

1. Direftor Uleinforge. 'ß rima.

29teliq
3 Difit 
3@efth 
ii.@eog

2 Síéiig.
3@efd). 
u. ®eog

13

2. ■ßrofeffor
Dr. Sntsmann.

Ober։ 
Se։

funba.
3W-

5 tilia th
3 iPhVf.
ISJlatrg.

3 W 2 Փհհք շ$հ»ք 19

3. lUrofeffor Âuțr. Unter։ 
На 3 Sat. ¡4 Sat.

ՅՓէքրհ.
29lelig.
4 Sat.
3®tfdi. 1 1

19

4. ■ ^rofeffor Sangbein. Unter։
II b. 6 ŰJÍath ßüllath 2 Síéiig 

öTlatl) 1 ' 20

5. Oberlehrer Srhnríbt. ՅՓէքՓ
5 Sat.

՚

4®efth
u.@eog
5 Sat.

■՛
17

6. OberleȘret '-8 er g e ni a пн.
Ober։
Vertía 

b.
3®tfi>.
4 Sat.

29leliq
3®tf<h 
5 Sat.
43ranj.

21

7. Orbentlichec Setter 
Sinie.

2!lied;n.
1 ®eog.

гяіефп
2®eog.

29letpn
2®eog.

2lKed)it
2®eog. 2 9іефп 29latrg 4 Sporftunben 

fen 'ßrima
mit ben Klaf« 
bid Tertia. 23

8. Orbentlírper Sehrer 
æ ulfoiv.

Ober։ 
Serta. 2 Jied)n 23еіфп

29latrg

4 fHctpn
4 Sepr.
2®ecg.

29latrg
4 Sehr. 22

9. Oberlehrer Dr. SI a u ž. Ober։
Dertíaa. 43ranj. 4jranj. iSraiij

3 Sngl.
1 23ïelig.

48ranj 21

10. Otbentljcher Sehrer 
SarníEoto. 2 Sepr.

2 Sehr. 
29íed)n
2 Sing.

3 Sehr. 
ЗЭІефп
2 Sing.

3 Sehr.
3 SRecpn
2 Sing.

24

11. Orbentlid;er CeȘrtr 
Dr. ал ой. ■Tertia. 3@hem. 2S6eni. «W 5®lath.

29telig.
ՅՓէքրհ.
4Tiatp.

21

12. Orbenfííeher Sehrer 
SPíarburg. 3 Sngl. 3 Sngl.

3 Sngl.
48ranj.
2®efcí).

3®ngl. 3 Sngl. 21

13. Orbeutlidjer Schier 
Dr. Stpönn.

1

4 Sngl.
4granj.

4ffleftp.
u.®eog
45ranj.

25latrg. 29laun։.
29iatrg. 22

14. ©rbentlitper Sehrer 
® ellenthin.

Ober։
Quart.

ôTlatp.
2W

2 Síéiig.
3®tfi).
6 Sat.
4Tiatp.

22

15.
Orbentlidjer Sehrer

SBleper.
Ober։

Quinta

2 ®ef diitpte. 3 Síéiig. 
2®eog. 
4®tf(p.
6 Sat.
Stfranj.

22

16. ColtaboratorDr. TI eper. Unter։
Quinta 2®efi).

1

i 1

39lelig.
4®tfi). 
6 Sat.
5gra։ij 
2®eog.

22

1 I 1
1
1

17: Snterimiftifchcr
Kollaborator sBi ertp-

I !
4'Diatp. 5®tfíh-

7 Sat.
2'Jlatrg

21

18. Suteriniiftifeher
Kollaborator .Kerber.

Unter։
Serta.

1

г ¿Raum*
letyre. j

1

ЗЭІеІід.
5®tfi).
7 Sat 
iíKauni. 
lenire.

2®eog.

21

19. 3nterimiftifther
Collaborator Sthâffer.

Unter։
Quarta

•

1

29ielig
3®tf<h.
6 Sat.
4Sranj.
4®efdi. 
u. Seog

•
19

20. Зеіфеп’ергег Эіипде. S 2 2 2 2 2 2 2
1

16

21.
■Öulf.Jlehrer Spohn, 
orbentlicher Sehrer an 

ber íúorfdjule.

í
49(ed;n 4

22.
■fjülfeiehrer Sepert, 
orbentlírper Sehrer an 

ber Śiorftpule.
2 Sing. 2 Sing. 4
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Wittroen= iinî> WiuIcivCqIIï óer ícljrrt an órr /nróndj-Willjehna- 
j£d)uLe pi Stettin

unb ber
mit berfelben uerbunbenen Horľdjule.

§. i.
2(п Stelle bež dd. Stettin, ben 2. Ձսո։ 1855 entworfenen unb dd. Seriin, ben li. 

SSärj 1857 son ben hoben ȘJlinifterien ber geiftlicben, Untcrrtcbtg# unb SlebicinaPílngelegenbeiten 
unb bég 3n:՝ern betätigten Statutg ber jur Unterjliifcung ber SBittwen unb SBaifcn ber Serrer 
an ber griebri^íSöilbeímírS^uie ju Stettin unb ber mit berfelben sjerbunbenen Slemcntarfchule 
begrüntetrn Societal tritt mit bemfelben 3'ri’de bag gegenwärtig recibirte Statut unb folt fortan 
baë 3nftitut nicht mehr SBittwcn# unb SBaifcmSocietät, fonbern äßittwen# unb 2Baifen#Saffe 
ber Mehrer an ber §rietrid)#2Bilbelmg--Sd)ulc unb ber mit berfelben cerbunbenen Sorfd)ule be# 
jeidjnet werben.

§. 2.
Sie SBittwen# unb Sßatfen# (raffe befielt aug ten огЬепІІіфеп ЗДгсгп ber griebrícŕ# 

2Bilț>eImS*Sd;Ule unb aug ten beftnttiv angeftellten fjebrcrn ter mit berfelben cerbunbenen Sor# 
[фиіе. fReu eintretenben gehrein ter bezeichneten 2irt wirb ber ßintriit in bie Safje con Seiten 
beg fpatrong jur Sebingung gemacht.

§• 3.
Sämmtlidjc 2Jlitglicbcr ohne 2Iugnahmr, fte mögen »er^ciratȘet fein ober nidjt, bejah len 

cierteljäi)rlid) einen Beitrag con 15 (fünfzehn) Silbergrof$en jur Sßittwen# unb 2Baifen#ßaffe 
unb jwar pränumeranbo innerhalb ber crflen 14 ïage ber SHonate 3<tnuarz 2lpril, 3ud «nb 
Ccteber eineg ¡eben 3ahreb.

§• 4.
Sobalb ein Slitglieb ter SKittwcn# unb SBaifen-ßaffe fid) cerí)ciratí;ct ober ein cer# 

beiratbeter Seigrer tureb Berufung an bie gricbrich = 2Bilhelmg# Schule ober an tie mit berfelben 
cerbunbene Sorfdjule Slitglieb ber ßaffe wirb, jal)lt er entweber gleich auf einmal 10 (յօխր) 
Scaler jur Saffc ober 5 (fünf) 3at;re lang bie vierteljährlichen (Beiträge hoppelt; alfo mit 
1 (einem) îbaler. — 2Birb ein յոր SSittwen* unb ÎBaifen-Saffc gehörenber Scorer Sßittwer, fo 
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wirb bet einer neuen Serfycirntpnng nidțt ber hoppelte, fontern nur ber einfache ^Beitrag bon 
iȘm berlangt. — Dieu in ba3 ÎeljrercoUegiuin etntretcnbe, an ber SBittwcn* unb ÏÏJaifeivGaffe 
theilndjtncnbe Mehrer jahlen ben «^Beitrag bon bem Sicrteljahre an, für гиеіфеь fie juerft iȘr 
polleš oierteliât)rli$ee> Gintommen bejiehen. — (Stirbt ein berȘeiratfjcter Seljrer поф bor Ablauf 
ber 5 (fünf] 3afyre, für weldje er hoppelte Schräge ju jahlen »erpflidjtet roar, ober ftirbt ein 
паф §. 5 aus bem 2ebn՝rcollcgium ausgeglichenes Wlitglicb innerhalb biefer 3«։t> unb hat ber# 
felbe nicht 10 (jchn) Staler auf einmal, fonbcrn nur boppelte ^Beiträge gejagt, fo wirb her 
noel) fel)lenbe einfache ^Beitrag nachgcjaljlt, refpectioe bon ber ÿenfton ber Hinterbliebenen ab= 
gezogen, alfo j. ®. bei cinem SoceSfalle паф Slblauf teš britten 3<фьс£, ober паф bereits ge# 
jacten 12 (jwölf) Shalern, поф 4 (bier) Shaler.

§. 5.
žffiírb ein PcrheirathcteS SJlítglieb ber SBittrocn# unb 2ßaifen#Gaffe penftonírt ober fonfi 

auf eine ehrenvolle 2Beife in ten ЗНферапЬ Perfekt, fo bleibt её SJlitglieb ber Gaffe, folange 
bašfclbe bie РіегІеІіаІ;гІіфеп ^Beiträge поф regelmäßig (§. 3) Icíflet. — Sie 3)lítglieb)^aft beS= 
felben егЩфІ, menu bon фт 4 (bier) viertel jéiíjrlidjc ^Beiträge in IRüdflanb bleiben.

§. 6.
2ßenn ein SDîitglicb ber Sßittwen# unb 2Baifen#Gaffe feine Stellung an ber $гіеЬгіф# 

ЗйіфеІтсМгфиІе ober an ber mit berfclben perbunbenen 93ог(фиІе ganj aufgíebt, ohne baß bie 
in §. 5 borgefețjenen Umflänbe eintreten, fo hört bašfclbe auf fUlhglicb ber Gaffe ju fein, oljne 
baß eine ßurücferftottung ter geleiteten ^Beiträge eintritt. — gür bie ber SBittroen# unb Sßaifen# 
Gaffe bis jc$t angehörigen SJlitglicber behalten bie SBefliinmungen bcS и^ргйпдііфеп Statuts 
ín biefem fünfte поф ©ültigfeit.

§. 7.
Sollte ein penfionirteS ober in Sluhejlanb perfektes SJlitglieb (§. 5) Sßittwer werben 

unb ju einer neuen GȘe іфгеііеп, fo ertoachfen auS biefer Жефеігафипд für bie Gaffe feine ®er# 
рРіф(ипдеп, weber bie SBittwe, поф bie Äinber auö (оіфег Ghe fönnen auS berfclben 3al;iungen 
empfangen; wohl aber bleiben itinber aus früherer Gl>e in ben ьигф §. 8 beftimmten Зіефіеп, 
fofern bis juin Sobe beS SSatcrS bie Schräge (§. 5) regelmäßig gcleiftet ftnb.

§. 8.
SUS ïï?iftroc h<h nur biejenige auf eine Hebung auS ber æittwen- unb Sßaifen# Gaffe 

ЗЩргиф, теіфе jur 3ch beš Sobes teš bctrcffcnbcn SJlitgliebeS поф тігНіф in ber Ghe mit 
bemfelbcn gelebt hat, піфі aber eine де(фіеЬепе Gíjefrau; (еЬоф fleht in biefer ПіиНФі tie 
Srcnnung pon ՏէքՓ unb Sett ber fortbeflehenben Gße діеіф.

Gbenfo genießen nur еЬеІеіЫіфе Äinber beS Scrflorbcnen bie Жогфеііе ber SJhtwen# 
unb SSaifemGaffc, піфі aber Stieffinbcr unb аиф աՓէ Slboptiofinter.

Ж ater# unb mutterlofc Uöaifen eines perftorbenen tJHtgliebeS ber ®ittwen» unb Sßaifen# 
Gaffe hüben jufammengenommen bie auf eine Sßittwe fallcnbe ÿcnfton ju genießen, bis baS 
jüngfle ter Äinber baS 20. (jwanjigflc) 3afw bollenbet hat. Senfeiben ЗІпіргиф hat аиф eine 
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einzelne Hinterbliebene SSaife bis ;um »oHenbetem 20. Qroanjigffen) З^фее. «Sollte bab jüngfte 
Äinb eine Softer fein unb »or bem 20. (jwanjigflen) 3<фге ПФ verȘeiratben, unb ft'nb feine 
Äinber unter 20 (jwanjig) 3<Փ«ո »orhanben, fo fällt bie fßenfton »on ba an meg; ^eiratfjct 
aber eine $сфІсг »or bem 20. (jwanjígften) ЗФ unb ftnb nocí) Ätnber unter 20 (jwanjig) 
3aí)ren »офапЬеп, fo tejieren bitfe Ä'inber bie fpenfton für ft$ fort, bib аиф fie bab 20. 
(jwanjígfte) 3«Փր »ollenbet Haben.

Gine аіфегогЬепНіфе Unterftüfcung über bab 20. (jwanjigffe) Sebenbjahr hinaub iff für 
фіфе »ater# unb mutterlofe 5ßat|en etneb STutgliebb ber Gaffe ¿uläfftg, гсеіфс Ьигф Ііігрегііфе 
ober geiftige ©еНгефеп ЬигфаиЬ erwerbsunfähig ftnb; ber ¿Betrag ber in einem {оіфеп galle 
ju gewäbrenben, jebebmal auf eine balbjäbrtfle Díate ;u btf^ränfenben UnterftüÇung bleibt ber 
¿Beftimmung ber SJlítglíebcr ber ¿¡Sitimen* unb ¿ffiaifen * Gaffe jwar überlaffen, eb barf biefelbe 
aber ben ¿Betrag einer фаІЬеп ¿Jßittwenratc піфі йЬеффгейеп. ®игф |оІфе aufierorbentlícbe 
Unterftüßung folien überbíeb bie bereite ¿Berechtigten an ihrer паф §. 11 unb §. 12 ;u bered)' 
nettben unb bis babin bezogenen genfien піфі ЬееіпПафНд։ werben, eg folien Ьегдіеіфеп auf ers 
огЬепШфе llntrrftügungen »telmebr nur aub ben Ginnahmen beftrítten werben, welche anbernfallb 
¿um Snwad)fen beč Gapitaloermögenb beftimmt ftnb. Зіаф äblauf beb falben ЗаНгеЬ, für 
тсІфеЬ bie Unterftü^ung betroffen iff, fann e»ent. eine neue Unterffüfcung bewilligt werben.

ЯіпЬег bleiben ftetb unberücf^tigt, folange bie ¿¡Sittwe поф lebt.

§. 9.
2>ie ¿ßenfion wirb pränumeranbo an bie SSittwen (§. 8), refp. bie SSaifen (§. 8), in 

НаІЬіаНгІіфеп Diäten aubgcjablt, »on ba an дегефпеі, wo bab ©фай, refp. bie ¿ßenfion (§. 5) 
піфі weiter an fie »егаЬгеіфі wirb. Grlif^t bie ©eHaltb- ober ^enftonbbejiehung in bem Beit' 
raum bom 1. Dftober bib 31. SJlär; beb folgenben ЗфеЬ, fo iff bie ffknfton erft fällig am 
паф^оІдепЬеп 1. ălpril; crlifcpt bicfclße in bem 3eitraum»om 1. SIpril big ¿um 30. September, 
fo ift tie fpenfton fällig am 1. Dftober beffelben 3<Фесё. 3« anberen ¿Terminen werben fßenftonen 
піфі gejal)lt, unb bcfteȘt bie ÿer.fton ftetb in ber »ollen Halbjährigen Summe (§. 12). gür bab 
Sterbehalbjahr einer äßittwe ober beb Іе^ЬегефіідІсп ЯіпЬсЬ wirb bie genfien an bent ոսՓքէքօհ 
génben ¿termine jum lelten ¿Díale an bie Geben in einer halbjährigen Quote aubgejablt. Фіе 
Hinterbliebenen ¿ffiaifen erhalten bie ȘfJenfion für bab Halbjahr, ín теіфет bab jünjffe ЯіпЬ baž 
20. Qwanjigfte) 3«Hr »ollenbet, junt lelten ¿Díale unb ungefcHmälert auggejah't.

§. 10.
¿¡Benn bie ¿¡Sittwe eines ¿Dlitgliebeb ber Gaffe wicber heirathet, ruht bie ¿penfion wahren» 

ber neuen Ghe für bie Äinber unb bie Sßittwe. 3u фіфет galle íjat bio wieberoerheírathcte 
¿KJittwe feinen Slnfprudj auf bie unmittelbar паф ihrer ¿¡Зефеігафипд fällige halbjährige fßenfton. 
Stirbt ber neue SȘegatte, fo treten bie ¿¡Sittwe, refp. bie itinber aub ber Ghe mit bem gewefenen 
SJfitgliebe ber ¿ffiittwen* unb ¿ffiaifen«Gaf)e in ihre früheren Эісфіе ein, gan; in ber ¿Seife, alb 
ob ber in §. 9 »orgefeȘene gall eingetreten wäre. ¿Sirb bie Ghe einer wieber »егфеігафеіеп 
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žffiítttce cines SDîitôïfeteé ber Gaffe йегіфШф getrennt, fo fcat bie SBittwe fein Зіпгефі auf ben 
Genufj einer fjknfïojt, fonbern erfł паф bem Sobe bež neuen (gefdiiebencn) Ghegatten tritt fie 
roieter in ben ©enufj einer fol$en.

1 հ'; ' §՜ll֊
3ur fßenfion für ^bie Sßititcen unb refp. jur Unterftüfcung ber Söaifen »erben nur 

bie Bbifen emeenbet, юеіфе fid) auž bem erroa^fcnen Vermögen ber æitttccn# unb SBaifen# 
Gaffe ergeben, unb gwar wirb für jebeb laufenbe 3<фг ber Sinëcrtrag bcè GapitalcermőgenS, 
wie fid) foídjer nad) bem lelten 3abreöabfd)luffe ergeben ^at unb auf bie паф)1 niebrige burd; 
10 (jebn) tȘeilbare 3ûhL abgerunbetju Girunbe gelegt.

§. 12.
3ft nur eine c ing ige SSíttrcc corhanben ober finb nur bie cater# unb muttcríofeti 

Sßaifen eines einzigen Gaffenmitglicbeö ju untctflüfccn, fr wirb alb ^enfîon, refp. Untcrftüfjung, 
ber ganje ßin^ertrag паф SHafjgabe ber §§. 9, 10 unb 11 gejault.

Sirb jroci unb mehr Ѵегсфіідіе софапЬсп, fó фсііеп fid) btefelben ju дісіфсп 
Sbeilen unb mufj )’іф ber biž baí)in allein Ѵсгефіідіе bie Ьаьнгф notfytvenbíg »erbeute Ver# 
ïürjung gefallen laffcn.

lieber erfolgte 'Penftonëjahlung bat bie Sßittrce, über Unterftühungêjahlung an Sßaifen 
ber Vormunb ju quittiren. Sin einen außerhalb Stettin troȘnenben Gmpfangèbe^tigtcn erfolgt 
bie 3ablung nur gegen einen cor ber Յօհ1ԱՈՑ ЬеідеЬгафІсп ?еЬеп$|феіп ttr.b auf Äofieti 
bež Ѵегефіідіси.

§. 13
SaS Vfbrercoííegium übertragt bie Vencaltung ber Äaffe іефгііф einem ber cerbeiratbeten 

3Jlitglífber ber Stiftung, іееіфеь bie Verwaltung unentgelbiiiț ju übernehmen bût- Xer jebeź# 
malige Sîenbant jicljt bie 3mfcn unt ^Beiträge jur гефіеп 3f’t rin, jahít fcen SBittwcn ober 
Sßaifen bie fpenjtonen gegen Quittung fłatutcnmajng aus, führt über Ginnabme unb Üluvgabe 
огЬепІІіф Зіефпипд, legt biefe in einem ber beiben erften SRonate паф Ablauf bež Зсфгеё ber 
Scbrcrconferenj cor unb übergiebt ¿идіеіф bcm näd'fifolgcnben 3îenbanten alle Sieten, 'J>rotofoIIe 
unb Rapiere, bie er fletó in Drbnttng bullen mufi, fo wie alleö in ber Gaffe borrätljige Gelb. 
Ser Dîenbant forgt and) für bie pupillarifd) freiere Unterbringung ber Gapitalien unb bie ^lieber# 
legung ber Obligationen unb Socamente bei bem 2)lagiftrate ju Stettin gegen Sepo|։tal#3lecog# 
nition, mufj ¡еЬоф ju jeber Slenberung bei ber Verwaltung uno neuen Sišpofition, foroie ju 
allen aujjcrorbentlidjen SÍužgabcn bie Genehmigung ber SJlitglieber ber Gaffe пафіифеп. Хигф 
biefe erfolgt аиф tie geftfe£ung ber jcbcžmaligen fßenfton, auf bie ež (§. 12) aníommt.

§. 14.
Sln ten fDlagíftrat ju Stettin wirb jahrlid) tie Эіефпипд ber Gaffe juin Schüfe ber 

Superrccifion unb Grthciïung ber ՏրՓորցօ im SWonat WUïrj eingereidit.
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§. 15.
Sic Vefd)lufinabme ter SDÏitglieber ber æCittrven= unb 2ßaifen#Saffe erfolgt nad) ber 

(Stimmenmehrheit berfelbcn in einer burd) Circular nadj ber an ber §ricbrid)#®ilbelmž#Sd)ule 
fonfi gewohnten æeife anjuberaumenben Sonferenj unter Eingabe ber jur 53eratl)ung fommenben 
Vorlagen. Sïuêwârtige ЭДіідІіеЬег (§. 5) babén ein acti»ež SJÍitglieb bež Sebrcrcollegíi mit 
Vollmacht ju »erfeben; cinbeimifebe ЭДіідІіеЬег, bíc aber i։id)t mehr ju bem actúen Çehrercolïe# 
gium geboren, werben ju bor Sonfcrenj cingeíaben. Sie Stimmenmehrheit ber in bér Sonferenj 
anwefenben ЭДіідІіеЬег ber VJittwen# unb SöaifemSaffe entfebeíbet, unb ftnb bio Slbmefenben an 
biefen Vcfd)luf) gebunben. Sei Stimmengleichheit entfebeíbet bér Sirector ber Enflait ober 
beffen (Stellvertreter.

§. 16.
Sine Sîeoifton biefeâ Statute unb eine Slcnberung bcffelben ifi nur unter bér Vorauž# 

fctjung geftattet, baft erft nad) ber Veflätigung burd) bie bobén ЭДіпірегіеп ber geiftíidjcn, Unter# 
гіфіЗи unb 2JlebicinaI#2lngclegenbciten unb bež Зппегн bie Slbänberungžbefcbliíffe red)tlíd)C Söírf# 
famíeit erhalten. Surd) eine Slbänberung bež »orftel)cnben Statuts barf jebod) bie einer »or# 
banbenen SBittwe, refp. SBaifen, nad) §.12 juftebenbe, »on ibr bereits genoffene ^enfton, fofern 
bie Gaffe bicfelbe tragen fann, nid)t gefdimäiert werben.

(Stettin, ben 6. Запиаг 1868.

Kleinsorge. Dr. 11. Emsmann. Kuhr. Langbein. Marburg. A, Żarników. 
Claus. Gellenthin. Most. Herbst, jugleid) im Auftrage ЬеЗ Dr. Pauli in Sauenburg i. ЭД 

Schönn. Wobbermin. Wulkow. Spohn. Bergemann. C. A. Kant.
G. A. C. Lincke. Löpert. Sievert. Runge.

Saö sorftebenbe reoibirte (Statut für bie fffiittwen# unb V?aifen#Gaffe ber Mehrer an 
ber griebricb#æilbeImê=(SibuIe ju Stettin unb ber mit berfelben »erbunbenen Vorfd)iile, dd. ben 
6. 3<muar 1868 wirb auf (Srunb ber ЗІИсгЬофреп Gabinetž-Crbre »om 29. September 1833 
l@eftț)#Sammlung Seite 121) b'ftburd։ betätigt.

«Berlin, ben 27. SDlärj 1868.

(L. S.)

Ser SJfinijler ber geifffid)en, Unterridjtž# 
unb 3)îebicinaï'21ngelegenljeiten. 

Յո Vertretung.
ifebitert.

Ser Vinifier bež Змегп.
Յո Vertretung.

Suíjer.

Veftätigungž=Urfunbe.
U. 7523. ЭД. b. g. 31.

I. A. 2593. ЭД. b. 3-
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